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1. Wstep

1.1 Pét-uniwersalny fotelik samochodowy ISOFIX, Grupa wiekowa 0+ (0-13 kg):
Montaz fotelika samochodowego dla dziecka, ze ztaczem ISOFIX + Gor-
nym pasem mocujacym

Uwaga

1. Instrukcja dotyczy MONTAZU FOTELIKA Z SYSTEMEM ISOFIX. Produkt posiada
zatwierdzenie wg Rozporzadzenia 44, seria poprawek 04, do ogdlnego uzytko-
wania w pojazdach z systemami mocowania ISOFIX.

2. Fotelik pasuje do pojazdéw z zatwierdzonymi pozycjami ISOFIX (jak wyszcze-
gdlniono w instrukgji pojazdu), w zaleznosci od kategorii fotelika i mocowania.

3. Grupa ciezaru i klasa wielkosci ISOFIX, dla ktérych zaprojektowano urzadzenie:
Grupa 0+ (0-13kg), klasa wielkosci ISOFIX D.

Ten fotelik jest sklasyfikowany jako,pét-uniwersalny”i nadaje sie do instalowania na
miejscach siedzacych w samochodzie:

PRZOD TYE
NIE Przy oknie  Na srodku
TAK NIE
Fotelik moze by¢ mocowany w innych miejscach w pojezdzie. Jedli przewiduje to
producent pojazdu. W razie watpliwosci, skonsultowac sie z producentem lub sprze-
dawca detalicznym auta.

1.2 Pét-uniwersalny fotelik sasmochodowy, grupa wiekowa 0+, I, 11, 11l (0-36 kg):
Montaz fotelika samochodowego i zabezpieczanie ztaczem ISOFIX oraz
3-punktowymi pasami bezpieczenstwa

Ten fotelik jest sklasyfikowany jako, pot-uniwersalny” i nadaje sie do instalowania na
miejscach siedzacych w samochodzie:

PRZOD TYE
NIE Przy oknie  Na $rodku
TAK NIE

Fotelik moze by¢ mocowany w innych miejscach w pojezdzie. Jedli przewiduje to
producent pojazdu. W razie watpliwosci, skonsultowac sie z producentem lub sprze-
dawcg detalicznym auta.

Produkt odpowiedni wytacznie w przypadku, jezeli fotelik montowany jest w pojez-
dzie wyposazonym w 3-punktowe pasy bezpieczenstwa zatwierdzone na podsta-
wie Rozporzadzenia UN/ECE nr 16 lub innych ekwiwalentnych norm.




1.3 Uniwersalny fotelik samochodowy, Grupa wiekowa 0+, I, II, 11l (0-36kg):
Montaz fotelika samochodowego z 3-punktowymi pasami bezpieczenstwa

UWAGA

Produkt jest uniwersalnym fotelikiem samochodowym dla dziecka. Posiada homo-
logacje wg dyrektywyECE R44/04, do uzytku ogdélnego w pojazdach i bedzie on pa-
sowat do wigkszosci, ale nie wszystkich foteli samochodowych.

Wiasciwe dopasowanie jest mozliwe, jezeli producent pojazdu zadeklarowat w in-
strukgji pojazdu, ze w pojezdzie moga by¢ montowane uniwersalne foteliki dla dzie-
ci w tej grupie wiekowej.

W razie watpliwosci, skontaktuj sie z producentem lub sprzedawca detalicznym fotelikow.
Produkt odpowiedni wytacznie w przypadku, jezeli fotelik montowany jest w pojez-

dzie wyposazonym w 3-punktowe pasy bezpieczenstwa zatwierdzone na podsta-
wie Rozporzadzenia UN/ECE nr 16 lub innych ekwiwalentnych norm.

WAZNE: NIE WOLNO UZYWAC FOTELIKA PRZODEM DO KIERUNKU JAZDY, JEZELI
MASA CIALA DZIECKA NIE PRZEKRACZA 9 kg (patrz instrukcja obstugi).

Wazna uwaga: Produkt zmniejsza uszkodzenia ciata dziecka spowodowane wypad-
kami drogowymi, jednak nie gwarantuje on absolutnego bezpieczenstwa dzieci.
Prosimy o bezwzgledne stosowanie sie do lokalnych przepiséw ruchu drogowego.

2. Przydatnosc

Samochodowy fotelik dzieciecy przeznaczony jest dla dzieci w grupie wagowej od
urodzenia do 36 kg.

Grupa 0+ | 1l 1]
Waga 0-13k g 9-18 kg 15-25 kg 22-36 kg
Wiek ok. <15 miesigcy |9 miesiecy - 4 lata 3-7 lat 6-12 lat
Kierunek Twarzg w tyt ) X
fotelika Twarzg w tyt lub w przéd Twarza w przéd | Twarza w przéd

Fotelik moze by¢ uzywany wytacznie w pojazdach wyposazonych w 3-punktowe
pasy bezpieczenstwa i standardowe mocowanie ISOFIX zatwierdzone wg ECE R16
lub ekwiwalentnej normy.

Do montazu fotelika musi by¢ uzyty pas 3-punktowy. Nie dopuszcza sie uzycia tylko
pasa biodrowego.




‘Pas .
3-punktowy @ Prawidtowo
Pas @
®bi0drowy @ Nieprawidtowo

3. Zasady bezpieczenstwa

1.

N

Zapoznac sie doktadnie z instrukcja uzytkownika przed rozpoczeciem
eksploatac;ji fotelika.

. Fotelik moze by¢ uzywany wylgcznie w pojazdach wyposazonych w 3-punktowe

pasy bezpieczenstwa i standardowe ztacza ISOFIX z zatwierdzeniem ECE R16.

. Doktadnie zapoznac sie z zasadami obstugi systemu mocowania ISOFIX

przedstawionymi w instrukcji producenta pojazdu.

4. Niewfasciwy montaz moze stwarzac zagrozenie dla zycia twojego dziecka.

. Pod zadnym pozorem nie instalowac fotelika na siedzeniu pasazera wyposa-

zonym w poduszke powietrzna. Moze to by¢ bardzo niebezpieczne.

. Najwazniejsze jest prawidtowe prowadzenie paséw bezpieczenstwa.
. Upewnic sig, ze w poblizu dziecka nie znajduja sie plastikowe torebki, ktore

moga spowodowac uduszenie.

. Nigdy nie wprowadza¢ modyfikacji lub uzupetnien produktu, poniewaz

moze to powaznie wptynac na funkcje i sprawnosc fotelika.

. Nigdy nie uzywac fotelika, ktéry uczestniczyt w wypadku lub jest znacznie

zuzyty.

. Nigdy nie pozostawiac dziecka w foteliku bez nadzoru w pojezdzie.

. OSTRZEZENIE! Pozostawienie dziecka w pojezdzie przy wysokich tempe-

raturach moze spowodowac powazne skutki.

. Przy bezposrednim nastonecznieniu, fotelik moze sie silnie nagrzewac. Osta-

niac fotelik przed bezposrednim nastonecznieniem.

. Upewnic sig, ze dziecko nie bawi sie klamrg, poniewaz moze ona nie by¢ w

petni zabezpieczona przed manipulowaniem.

. Upewnic sig, ze fotelik jest zawsze przymocowany, nawet gdy nie jest przewo-

zone dziecko. Pusty i nieprzymocowany fotelik moze zniszczy¢ wyposazenie
pojazdu przy gwattownym hamowaniu.
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26.
27.

. Upewnic sie, ze wszyscy pozostali pasazerowie, bagaze i luzne przedmioty s

odpowiednio zabezpieczone, aby unikng¢ urazéw dziecka.

. Nigdy nie uzywac fotelika bez tapicerki. Stosowac¢ wytacznie tapicerki zatwier-

dzone przez producentéw.

. Nie uzywac produktu z drugiej reki, poniewaz nie jest znana jego historia.
. Producent moze zagwarantowac jakos¢ tylko dla nowego produktu - nie pro-

duktu,z drugiej reki”.

. Upewnic sig, ze pasy bezpieczenstwa fotelika sa dopasowane do prawidtowej

pozycji, bez skrecenia.

Nieuzywany fotelik przechowywac w bezpiecznym miejscu. Unikac obcigzania
go ciezkimi przedmiotami.

Wiekszos¢ wypadkéw zdarza sie na krétkich trasach, wiec nie wykorzystywac
argumentu nieuzywania fotelika ze wzgledu na krétki przejazd.

Nie naraza¢ fotelika na kontakt z jakakolwiek substancja zraca. Do czyszczenia
plastikowych elementéw korpusu uzywaé mokrego recznika zamiast rozpusz-
czalnikow.

Bardzo wazne jest obnizenie pasa biodrowego tak, aby doktadnie przylegat do
miednicy dziecka.

Nie uzywac elementoéw, ktére nie pasuja do fotelika ze wzgledu na ryzyko spo-
wodowania nieodwracalnego uszkodzenia fotelika.

Zainstalowac fotelik postepujac zgodnie z instrukcjg uzytkownika dostarczong
przez producenta fotelika i upewnic sig, ze fotelik nie jest blokowany przezinne
elementy w pojezdzie.

OSTRZEZENIE! NIE UZYWAC innych punktéw montazowych niz te wskaza-
ne w instrukcji uzytkownika.

Przechowywac instrukcje obstugi w foteliku przez caty okres jego eksploatacji.
W razie probleméw kontaktowac sie z dystrybutorem lub producentem.




4. Zastosowanie w pojezdzie

O Bezpieczny montaz fotelika we wskazanych pozycjach.
® Zabrania si¢ montazu fotelika we wskazanych pozycjach.

Zachowac ostroznosé podczas montazu w podanej pozyciji.
Uwaga: W przypadku montazu fotelika na siedzeniu z poduszkg powietrzna,
upewnic¢ sig, ze poduszka zostata dezaktywowana.




5.Przeglad elementéow

A - Oparcie

G - System ochrony
bocznej

Al

B - Prowadnica pasa barkowego

H - Ostony paséw

C - Wktadka redukcyjna \\ | - Uprzaz

D - Ostona klamry J - Klamra

- K - Prowadnica pasa
E - Regulacja biodrowego

dtugosci paséw

F - Pas krokowy

L - DZzwignia obrotu

M - Prowadnica pasa Q..' Dzwignia
regulacji zagtéwka

barkowego

R - Regulator pasa
TopTether

S - Zaczep pasa
TopTe?h%r

N - kacznik uprzezy
(elementT)

O - Podstawa

P- Zigcze ISOFIX
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/\ Uwaga: Wyregulowac pas barkowy, aby

kontaktowat sie z ciatem dziecka w czesci

klatki piersiowej, jako odniesienie odlegto$ci
wykorzysta¢ palec wskazujgcy dorostego.




/\ Uwaga: Wyregulowac pas barkowy, aby
kontaktowat sig z ciatem dziecka w czesci
klatki piersiowej, jako odniesienie odlegtosci
wykorzysta¢ palec wskazujgcy dorostego.




/N Uwaga: Wyregulowac pas ramienny, aby
kontaktowat sie z ciatem dziecka w czesci
klatki piersiowej, jako odniesienie odlegtosci
wykorzysta¢ palec wskazujgcy dorostego.

(rys.25A)
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(rys.52)

6. Montaz fotelika i zabezpieczanie dziecka w grupie wiekowej 0+ (od urodze-

nia do 13kg)

Istnieja trzy metody montazu fotelika, zgodnie z ponizszym:

«Montaz fotelika samochodowego dla dziecka ze ztagczem ISOFIX + pasem mocu-

jacym TopTether (ilustracja 1A)

Kierunek

TYLKO w pozycji twarzg w tyt

Montaz fotelika

Ztacze ISOFIX + pas TopTether

Zabezpieczenie dziecka w foteliku

5-punktowy system paséw

«Montaz samochodowego fotelika dzieciecego 3-punktowymi pasami bezpie-

czenstwa (ilustracja 1B)

Kierunek

TYLKO w pozycji twarza w tyt

Montaz fotelika

3-punktowe pasy bezpieczenstwa

Zabezpieczenie dziecka w foteliku

5-punktowy system paséw

«Montaz samochodowego fotelika dzieciecego ze ztaczem ISOFIX i 3-punktowymi

pasami bezpieczenstwa (ilustracja 1C)

Kierunek

TYLKO w pozycji twarza w tyt

Montaz fotelika

Ztacze ISOFIX + 3-punktowe pasy bez-
pieczenstwa

Zabezpieczenie dziecka w foteliku

5-punktowy system paséw
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UWAGA!
Wktadke redukcyjna stosowac wytacznie od urodzenia do 6kg.

6.1 Montaz fotelika samochodowego ze ztaczem ISOFIX + pas TopTether

6.1.1 Montaz fotelika dla dziecka

6.1.1.1 Ustawi¢ fotelik w pozycji 3 podciggajac za dzwignie odchylania oparcia pod
siedzeniem. (ilustracja 2)

6.1.1.2 Pociagna¢ dzwignie obrotu jedna reka (a), a druga reka (b) chwyci¢ oparcie
i obrdci¢ o 180 stopni w lewo lub w prawo, aby ustawi¢ oparcie w potozeniu tytem
do kierunku jazdy. Wyregulowac¢ pozycje oparcia odchylania oparcia do pozycji R
(rys. 3).

6.1.1.3 Umiescic fotelik w aucie tytem do kierunku jazdy (ilustracja 4).

6.1.1.4 Zwolni¢ ztacze ISOFIX naciskajac czerwong cze$¢ w przycisku ztgcza ISOFIX
(a), nastepnie nacisnac przycisk (b) i wyciagnac przycisk ISOFIX (ilustracja 5).

6.1.1.5 Wsunac oba ztacza ISOFIX do punktéw mocujacych ISOFIX, az do ustyszenia, klik-
niecia”i zmiany koloru wskaznika ztacza ISOFIX na zielony. Nastepnie doktadnie wsunac
fotelik, ktéry powinien przylega¢ podstawa doktadnie do oparcia fotela pojazdu. (ilu-
stracja 6)

6.1.1.6 Wyciagna¢ pas TopTether, przeprowadzi¢ go przez szczeling pomiedzy opar-
ciem fotela i szczeling prowadzaca pas bezpieczenstwa po prawej lub po lewej stro-
nie. Zawiesi¢ gorny pas mocujacy na punktach mocujacych zalecanych wg specyfi-
kacji w instrukcji pojazdu (ilustracja 7).

6.1.1.7 Naciggna¢ pas az to wskazania zielonego oznaczenia. Potrzasna¢ fotelikiem
dzieciecym, aby sprawdzi¢, czy pas jest naciggniety. W razie potrzeby zwolnienia,
nacisnac przycisk regulatora i pociggnac pas w przeciwnym kierunku, nastepnie wy-
ciagnac zaczep po zwolnieniu gérnego pasa mocujacego (ilustracja 8).

6.1.2 Zabezpieczenie dziecka w foteliku

6.1.2.1 Zwolni¢ pas ramienny naciskajac przycisk regulatora jedna reka i pociggajac
pas ramienny druga reka, az do momentu, gdy wycigganie pasa ramiennego nie jest
mozliwe. Nie ciaggnac za ostony pasa. (ilustracja 9).

6.1.2.2 Otworzy¢ klamre naciskajac przycisk na klamrze i pozwoli¢ na wysuniecie
dwoch zaczepow (ilustracja 10).

6.1.2.3 Umiesci¢ dziecko w foteliku (ilustracja 11).

6.1.2.4 Wyregulowac oparcie glowy wysuwajac jego zagtéwek fotelika w gére do
pozycji dostosowanej do dziecka (ilustracja 12).

OSTRZEZENIE!

Wyregulowac wysokos¢ ostonek ramiennych do potozenia nieznacznie nizej
niz ramiona dziecka, gdy fotelik jest uzywany w pozycji jazdy tytem do kierun-
ku jazdy, uzywajac jako odniesienie palca wskazujacego (ilustracja 12A)
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6.1.2.5 Przetozy¢ rece dziecka przez naktadki ramienne, potaczy¢ dwa zaczepy
klamry i wsuna¢ je do klamry az do ustyszenia klikniecia (ilustracja 13)

6.1.2.6 Naciggna¢ pas napinajacy pociggajac go w przéd i sprawdzi¢, czy klamra jest
zablokowana (ilustracja 14)

UWAGA!
1. Upewnic sig, ze klamra nie poluzowuije sie podczas wyciggania pasa napinajacego.
2. Upewnic sig, ze pas nie jest poskrecany.

6.2 Montaz fotelika 3-punktowymi pasami bezpieczenstwa

6.2.1 Montaz fotelika

6.2.1.1 Umiescic fotelik w aucie tytem do kierunku jazdy (ilustracja 4).

6.2.1.2 Otworzy¢ klamre, wyja¢ wktadke redukcyjna, wyciggnac pas bezpieczenstwa
pojazdu (ilustracja 15).

6.2.1.3 Przeprowadzi¢ 3-punktowy pas bezpieczenstwa przez prowadnice pasa
biodrowego i dookota tylnej powierzchni fotelika dzieciecego. Wsuna¢ zaczep do
klamry. Umiesci¢ wktadke w foteliku i naciagna¢ pas barkowy pojazdu zgodnie ze
wskazaniem strzatek. Sprawdzi¢, czy fotelik jest stabilnie zainstalowany i upewni¢
sie, ze pas nie jest skrecony (ilustracja 16).

OSTRZEZENIE!

Zabrania sie stosowania innych punktow dziatania sity poza tymi wskazanymi
w instrukcji. W przypadku watpliwosci, skontaktowac sie ze sprzedawca lub
producentem fotelika.

Uwaga: Podczas calego montazu, pasy bezpieczenstwa pojazdu nie moga by¢
luzne i skrecone.

6.2.2 Zabezpieczenie dziecka w foteliku

6.2.2.1 Zwolnic¢ pas ramienny naciskajac przycisk regulatora jedna reka i pociagajac
pas ramienny drugg reka, azdo momentu, gdy wycigganie pasa ramiennego nie jest
mozliwe. Nie ciaggnac za ostony pasa. (ilustracja 9).

6.2.2.2 Umiesci¢ dziecko w foteliku (ilustracja 17).

6.2.2.3 Wyregulowac¢ oparcie glowy wysuwajac jego zagtéwek fotelika w gére do
pozycji dostosowanej do dziecka (ilustracja 12).

OSTRZEZENIE!

Wyregulowa¢ wysokos¢ ostonek ramiennych do potozenia nieznacznie nizej
niz ramiona dziecka, gdy fotelik jest uzywany w pozycji tytem do kierunku jaz-
dy, uzywajac jako odniesienie palca wskazujacego. (ilustracja 12A)

6.2.2.4 Przetozyc rece dziecka przez ostonki ramienne, potaczy¢ dwa zaczepy klamry
i wsunac je do klamry az do ustyszenia klikniecia. (ilustracja 18)
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6.2.2.5 Naciggna¢ pas napinajacy pociggajac go w przéd i sprawdzi¢, czy klamra jest
zablokowana (ilustracja 19).
UWAGA!
1. Upewnic¢ sig, ze klamra nie poluzowuje si¢ podczas wyciggania pasa na-
pinajacego.
2. Upewnic sig, ze pas nie jest poskrecany.

6.3 Montaz samochodowego fotelika dzieciecego ze ztaczem ISOFIX
+ 3-punktowymi pasami bezpieczenstwa

6.3.1 Montaz fotelika dla dziecka

6.3.1.1 Umiesci¢ fotelik w aucie tytem do kierunku jazdy (ilustracja 4).

6.3.1.2 Zwolnic ztacze ISOFIX naciskajac przycisk (a) ztacza ISOFIX (a), nastepnie na-
cisnac przycisk (b) i wyciagna¢ przycisk ISOFIX (ilustracja 5).

6.3.1.3 Wsuna¢ oba ztacza ISOFIX do punktéw mocujacych ISOFIX, az do ustyszenia, klik-
niecia”i zmiany koloru wskaznika ztacza ISOFIX na zielony. Nastepnie doktadnie wsunac
fotelik, ktéry powinien przylega¢ podstawg doktadnie do oparcia fotela pojazdu. (ilu-
stracja 6)

6.3.1.4 Otworzy¢ klamre, wyja¢ wktadke i chwyci¢ pas 3-punktowy (ilustracja 20).
6.3.1.5 Przeprowadzi¢ 3-punktowy pas bezpieczenstwa przez prowadnice pasa
biodrowego i dookota tylnej powierzchni fotelika dzieciecego. Wsuna¢ zaczep do
klamry. Umiesci¢ wktadke w foteliku i napiac czes¢ barkowa pasa zgodnie ze strzat-
kami pokazanymi na ilustracji 7. Sprawdzi¢, czy fotelik jest stabilnie zamocowany
i upewnic sie, czy pasy nie sa skrecone (ilustracja 21)

OSTRZEZENIE!

Zabrania sie stosowania innych punktéw dziatania sity poza tymi wskazanymi
w instrukcji. W przypadku watpliwosci, skontaktowac sie ze sprzedawca lub
producentem fotelika.

6.3.2 Zabezpieczenie dziecka w foteliku.

6.3.2.1 Zwolnic¢ pas ramienny naciskajac przycisk regulatora jedna reka i pociagajac
pas ramienny druga reka, az do momentu, gdy wycigganie pasa ramiennego nie jest
mozliwe. Nie ciaggnac za ostony pasa. (ilustracja 9).

6.3.2.2 Umiesci¢ dziecko w foteliku (ilustracja 22).

6.3.2.3 Wyregulowac¢ oparcie gtowy wysuwajac jego zagtéwek w gére do pozycji
dostosowanej do dziecka (ilustracja 10).

OSTRZEZENIE!

Wyregulowa¢ wysokos¢ ostonek ramiennych do potozenia nieznacznie nizej
niz ramiona dziecka, gdy fotelik jest uzywany w pozycji jazdy twarza w tyt,
uzywajac jako odniesienie palca wskazujacego (ilustracja 10A).
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6.3.2.4 Przefozyc rece dziecka przez ostonki ramienne, potaczy¢ dwa zaczepy klamry
i wsunac je do klamry az do ustyszenia klikniecia (ilustracja 23).

6.3.2.5 Naciggna¢ pas napinajacy pociggajac go w przéd i sprawdzi¢, czy klamra jest
zablokowana (ilustracja 24)

UWAGA!

1. Upewnic sig, ze klamra nie poluzowuje sie podczas wyciggania pasa napina-
jacego.
2. Upewnic sig, ze pas nie jest poskrecany.

7. Montaz fotelika i zabezpieczanie dziecka w grupie wiekowej | (9-18 kg)
Istnieja trzy metody montazu fotelika, zgodnie z ponizszym:

«Montaz samochodowego fotelika dzieciecego ze ztaczem ISOFIX i 3-punktowymi
pasami bezpieczenstwa (ilustracja 25A)

Kierunek Twarza w tyt

Zfacze ISOFIX + 3-punktowe pasy bezpie-

Montaz fotelika Czenstwa

Zabezpieczenie dziecka w foteliku 5-punktowy system paséw

«Montaz samochodowego fotelika dzieciecego ze ztaczem ISOFIX i 3-punktowymi
pasami bezpieczenstwa (ilustracja 25B)

Kierunek Twarza w przéd

Ztacze ISOFIX + 3-punktowe pasy bezpie-

Montaz fotelika czenstwa

Zabezpieczenie dziecka w foteliku 5-punktowy system paséw

+Montaz samochodowego fotelika dzieciecego 3-punktowymi pasami bezpie-
czenstwa (ilustracja 1C)

Kierunek TYLKO do jazdy twarza w przéd
Montaz fotelika 3-punktowe pasy bezpieczenstwa
Zabezpieczenie dziecka w foteliku 5-punktowy system paséw
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7.1 (Pozycja z twarza w tyl) Montaz samochodowego fotelika dzieciecego ze
zlaczem ISOFIX + 3-punktowe pasy bezpieczenstwa

Metoda jest taka sama jak w przypadku grupy 0+. Szczegétowy opis krokéw przed-
stawiono w punktach 6.3.1 do 6.3.2

UWAGA!

Wktadke stosowac wytacznie dla wieku od urodzenia do 6 kg.

7.2 (Pozycja z twarza w przod) Montaz samochodowego fotelika dzieciecego ze
zlaczem ISOFIX + 3-punktowymi pasami bezpieczenstwa

7.2.1 Montaz fotelika dla dziecka.

7.2.1.1 Pociagna¢ dzwignie obrotu jedna reka (a), a druga reka chwyci¢ oparcie i
obracic¢ o 180 stopni w lewo lub w prawo (b), aby ustawi¢ oparcie w potozeniu pa-
trzeniaw przdéd (instrukcja 26).

7.2.1.2 Pociagna¢ dzwignie regulacji odchylenia oparcia i ustawi¢ oparcie w pozycji
1,2 lub 3 (ilustracja 27).

7.2.1.3 Umiesci¢ fotelik w pozycji patrzenia w przod. (ilustracja 28).

7.2.1.4 Zwolni¢ ztacze ISOFIX naciskajac przycisk (a), nastepnie przycisk blokady do-
datkowej (b) (ilustracja 5).

7.2.1.5 Wsungc¢ oba ztacza ISOFIX do punktéw mocujacych ISOFIX, az do ustyszenia
4klikniecia”i zmiany koloru wskaznika ztacza ISOFIX na zielony (ilustracja 29).

7.2.1.6 Przeprowadzi¢ 3-punktowy pas bezpieczenstwa przez prowadnice pasa bio-
drowego. Przeprowadzic¢ czes¢ biodrowa pasa przez prowadnice pasa biodrowego.
Wsunac zaczep do klamry, az do ustyszenia, klikniecia” (ilustracja 30).

7.2.1.7 Wsunac¢ fotelik instalujac go doktadnie w fotelu pojazdu. Docisna¢ fotelik cie-
zarem ciafa dorostego i Sciagna¢ luzng czes¢ pasa, aby zabezpieczy¢ ciasno fotelik
(ilustracja 31).

Uwaga: Podczas montazu, pasy bezpieczenstwa pojazdu nie moga by¢ luzne i skrecone.

7.2.2 Zabezpieczenie dziecka w foteliku

7.2.2.1 Zwolni¢ pas ramienny naciskajac przycisk regulatora jedna reka i pociagajac
pas ramienny druga reka, azdo momentu, gdy wycigganie pasa ramiennego nie jest
mozliwe. Nie ciggnac za ostony pasa. (ilustracja 32).

7.2.2.2 Otworzy¢ klamre naciskajac przycisk na klamrze i pozwoli¢ na wysuniecie
dwdch zaczepoéw (ilustracja 10).

7.2.2.3 Umiesci¢ dziecko w foteliku. (ilustracja 33)

7.2.2.4 Wyregulowac¢ oparcie gtowy wysuwajac jego zagtéwek w gére do pozycji
dostosowanej do dziecka (ilustracja 12).
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OSTRZEZENIE!

Wyregulowa¢ wysokos¢ ostonek ramiennych do polozenia nieznacznie wyzej
niz ramiona dziecka, gdy fotelik jest uzywany w pozycji jazdy twarza w przoéd,
uzywajac jako odniesienie palca wskazujacego. (ilustracja 12B)

7.2.2.5 Przetozy¢ rece dziecka przez ostonki ramienne, potaczy¢ dwa zaczepy klamry
i wsunac je do klamry az do ustyszenia klikniecia. (ilustracja 34)

7.2.2.6 Sciggna¢ pas ramienny regulujac jego naprezenie. (ilustracja 35)
7.3 Montaz fotelika 3-punktowymi pasami bezpieczenstwa

7.3.1 Montaz fotelika dla dziecka
7.3.1.1 Umiescic fotelik w pozycji patrzenia w przéd. (ilustracja 28)

7.3.1.2 Przeprowadzic¢ 3-punktowy pas bezpieczenstwa przez prowadnice pasa bio-
drowego. Przeprowadzi¢ cze$¢ biodrowa pasa przez prowadnice pasa biodrowego.
Wsunac zaczep do klamry, az do ustyszenia, klikniecia” (ilustracja 36).

7.3.1.3 Wsungc fotelik instalujac go doktadnie w fotelu pojazdu. Docisna¢ fotelik cie-
zarem ciata dorostego i $ciggnac luzna czes¢ pasa, aby zabezpieczy¢ ciasno fotelik
(ilustracja 37).

7.3.2 Zabezpieczenie dziecka w foteliku

7.3.2.1 Zwolni¢ pas ramienny naciskajac przycisk regulatora jedna reka i pociggajac
pas ramienny druga reka, az do momentu, gdy wycigganie pasa ramiennego nie jest
mozliwe. Nie ciggnac za ostony pasa. (ilustracja 32).

7.3.2.2 Otworzy¢ klamre naciskajac przycisk na klamrze i pozwoli¢ na wysuniecie
dwdch zaczepodw (ilustracja 10).

7.3.2.3 Umiesci¢ dziecko w foteliku (ilustracja 33).

7.3.2.4 Wyregulowac oparcie gtowy wysuwajac jego zagtéwek w gére do pozycji
dostosowanej do dziecka (ilustracja 12).

OSTRZEZENIE!

Wyregulowac¢ wysokos¢ ostonek ramiennych do potozenia nieznacznie wyzej
niz ramiona dziecka, gdy fotelik jest uzywany w pozycji jazdy twarza w przéd,
uzywajac jako odniesienie palca wskazujacego (ilustracja 12B).

7.3.2.5 Przetozyc¢ rece dziecka przez ostonki ramienne, potaczy¢ dwa zaczepy klamry
i wsunac je do klamry az do ustyszenia klikniecia (ilustracja 34).

7.3.2.6 Sciagna¢ pas ramienny regulujac jego naprezenie (ilustracja 35).
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8. Montaz fotelika i zabezpieczanie dziecka w grupie wiekowej Il (15-25 kg) i lll
(22-36 kg)

Istnieja dwie metody montazu fotelika, zgodnie z ponizszym:

+Montaz samochodowego fotelika dzieciecego ze ztaczem ISOFIX i 3-punktowymi
pasami bezpieczenstwa (ilustracja 38A)

Kierunek TYLKO do jazdy twarza w przéd

Ztacze ISOFIX + 3-punktowe pasy bezpie-

Montaz fotelika dla dziecka Czenstwa

Zabezpieczenie dziecka w foteliku 3-punktowe pasy bezpieczenstwa

+Montaz samochodowego fotelika dzieciecego 3-punktowymi pasami bezpie-
czenstwa (ilustracja 38B)

Kierunek TYLKO do jazdy twarza w przéd
Montaz fotelika dla dziecka 3-punktowe pasy bezpieczenstwa
Zabezpieczenie dziecka w foteliku 3-punktowe pasy bezpieczenstwa

8.1. Demontaz 5-punktowego systemu uprzezy

8.1.1 Jednym palcem nacisna¢ centralny regulator, jednoczesnie pociagajac pasy
ramienne druga reka do potozenia maksymalnego. Otworzy¢ klamre i zdjaé pasy
ramienne z elementu w ksztatcie litery T, roztaczy¢ dwa zaczepy klamer z paséw bar-
kowych (ilustracja 39).

8.1.2 Usunac ostone pasa krokowego, pokrowiec oparcia i schowac pasy ramienne
pod pianka EPE w podstawie fotelika (ilustracja 40).0Ostonki ramienne przechowy-
wac wewnatrz fotelika. Element w ksztafcie litery T umiesci¢ na oparciu. Zamknaé
oba zaczepy klamer i schowac klamre w miejscu do przechowywania w podstawie
(ilustracja 41).

8.1.4 Zatozyc tapicerke. (ilustracja 42).

8.2 Montaz samochodowego fotelika dzieciecego ze ztaczem ISOFIX +
3-punktowymi pasami bezpieczenstwa

8.2.1 Montaz fotelika dla dziecka
8.2.1.1 Umiescic fotelik w pozycji patrzenia w przéd. (ilustracja 43)

8.2.1.2 Pociagna¢ dzwignie regulacji odchylenia oparcia i ustawi¢ oparcie TYLKO
w pozycji 1 (ilustracja 44).
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UWAGA!
Dla grupy wiekowej Il i lll stosowac wytacznie pozycje 1.

8.2.1.3 Zwolni¢ ztacze ISOFIX naciskajac przycisk (a), nastepnie przycisk blokady do-
datkowej (b) (ilustracja 5).

8.2.1.4 Wsunac oba ztacza ISOFIX do punktéw mocujacych ISOFIX, az do ustyszenia
,klikniecia”i zmiany koloru wskaznika ztacza ISOFIX na zielony. Wsung¢ fotelik insta-
lujac go doktadnie na oparciu fotela pojazdu (ilustracja 29).

8.2.2 Zabezpieczenie dziecka w foteliku.
8.2.2.1 Umiesci¢ dziecko w foteliku (ilustracja 45).

8.2.2.2 Ustawic wysoko$¢ zagtdwka, aby pas barkowy znajdowat sie nieznacznie po-
wyzej ramion dziecka (ilustracja 12B).

8.2.2.3 Przeprowadzi¢ czes¢ ramienng pasa 3-punktowego przez prowadnice pasa
ramiennego, a czes¢ biodrowa pasa przez prowadnice pasa biodrowego. Wsuna¢
zaczep do klamry, az do ustyszenia ,klikniecia” (ilustracja 46).

UWAGA: Podczas montazu, pas nie moze by¢ luzny lub poskrecany.

8.3 Montaz samochodowego fotelika dzieciecego i zabezpieczanie dziecka
3-punktowymi pasami bezpieczenstwa

8.3.1 Umiescic fotelik w pozycji patrzenia w przdd (ilustracja 43).

8.3.2 Pociggna¢ dzwignie regulacji odchylenia oparcia i ustawic¢ oparcie TYLKO w
pozycji 1 (ilustracja 44).

UWAGA!

Dla grupy wiekowej Il i lll stosowac wytacznie pozycje 1.

8.3.3 Umiescic¢ dziecko w foteliku (ilustracja 47).

8.3.4 Ustawi¢ wysokos¢ zagtéwka, aby pas barkowy znajdowat sie nieznacznie po-
wyzej ramion dziecka (ilustracja 12B).

8.3.5 Przeprowadzi¢ czes¢ biodrowg pasa 3-punktowego przez prowadnice pasa,
a czes¢ biodrowa pasa przez prowadnice pasa biodrowego. Wsuna¢ zaczep do
klamry, az do ustyszenia  klikniecia” (ilustracja 48).

Uwaga: Podczas montazu, pas nie moze by¢ luzny lub poskrecany.

9. Wyjmowanie fotelika

9.1 Jedna reka nacisna¢ przycisk ztacza ISOFIX, jednoczesnie druga reka dociskajac
fotelik, tak aby ztacze ISOFIX wysuneto sie po jednej stronie. Powtdrzy¢ procedure
po drugiej stronie, nastepnie mozna wyjac fotelik (ilustracja 49).
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UWAGA!

Jezeli nie mozna wcisna¢ czerwonego przycisku, docisna¢ fotelik wieksza sita,
a nastepnie ponownie podjac¢ probe nacis$niecia czerwonego przycisku, aby
zwolnic ztacze ISOFIX.

9.2 Nacisna¢ przycisk ztacza ISOFIX (a) w celu wyjecia ztacza ISOFIX (ilustracja 50)
10. Zdejmowanie tapicerki

10.1 Zdejmowanie tapicerki zagtowka
10.1.1 Przytrzymac krawedz pokrowca i zdja¢ pokrowiec (ilustracja 51).

10.2 Zdejmowanie tapicerki oparcia
10.2.1 Przytrzymac krawedz tapicerki i zdjac¢ tapicerke. (ilustracja 52).
Note: Tapicerke zaktada¢ wykonujac czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

11. Czyszczenie tapicerki

WAZNE!

Fotelik musi by¢ uzytkowany wraz z jego tapicerka, ktéry stanowi integralng czes¢
fotelika. Odgrywa ona wazng role w zapewnianiu prawidtowej eksploatacji produk-
tu. Stosowac wytacznie tapicerki zamienne zatwierdzone przez producenta.

Konserwacja fotelika

« W przypadku nieznacznych zabrudzen fotelika lub klamry, czyscic je gabka nasa-
czong neutralnym detergentem.

« Klamra jest podstawowym elementem fotelika. Zabrania sie zanurzania elemen-
tu w cieczach. W przypadku zuzycia lub uszkodzenia klamry wskutek zanieczysz-
czenia, skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem.

Codzienna konserwacja paséw

Pasy czysci¢ rozciernczonym neutralnym detergentem o temperaturze ponizej 30C.
Chroni¢ elementy metalowe uprzezy przed kontaktem z ciecza.

Delikatnie przeciera¢ po zanurzeniu w wodzie o temperaturze <30°C z neutralnym
detergentem.

Uwaga: Zbyt silnie przecieranie spowoduje uszkodzenie powierzchni produktu
i gabki.

o XK X R oo )

Pranie reczne NIE STOSOWAC  NIE PRASOWAC NIE ZANURZAC PRZECIERAC SUszyc PO
WYBIELACZY W CIECZY DELIKATNIE ~ ROZWIESZENIU
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1. Introduction

1.1 Semi-universal ISOFIX CRS, Group 0+(birth-13kg):
Install child car seat with ISOFIX connector + Top tether

Notice

1. This is an ISOFIX CHILD RESTRAINT SYSTEM. It is approved to Regulation No.
44, 04 series of amendments for general use in vehicles fitted with ISOFIX an-
chorages systems.

2. It will fit vehicles with positions approved as ISOFIX positions (as detailed in
the vehicle handbook), depending on the category of the child seat and of
the fixture.

3. The mass group and the ISOFIX size class for which this device is intended is:
Group 0+ (0-13kg), ISOFIX size class D.

This child restraint is classified for,Semi-universal” use and is suitable for fixing into
the seat positions of the following cars:

FRONT REAR
NO QOuter Centre
YES NO

Seat positions in other cars may also be suitable to accept this child restraint. If in
doubt, consult either the child restraint manufacturer or the retailer.

1.2 Semi-universal CRS,Group 0+,1,11,11l(birth-36kg):

Install child car seat with ISOFIX connector + 3 point safety belt

This child restraint is classified for,,Semi-universal” use and is suitable for fixing into
the seat positions of the following cars:

FRONT REAR
NO Outer Centre
YES NO

Seat positions in other cars may also be suitable to accept this child restraint. If in
doubt, consult either the child restraint manufacturer or the retailer.

Only suitable if the approved vehicles are fitted with 3 point safety belts, approved
to UN/ECE Regulation No. 16 or other equivalent standards.
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1.3 Universal CRS,Group 04,111, 11I(birth-36kg):
Install child car seat with 3-point safety belt

Notice

This is a,,Universal” child restraint. It is approved to Regulation No. 44, 04 series of
amendments, for general use in vehicles and it will fit most, but not all, car seats.

A correct fit is likely if the vehicle manufacturer has declared in the vehicle han-
dbook that the vehicle is capable of accepting a ,Universal” child restraint for this
age group.

This child restraint has been classified as ,Universal” under more stringent con-
ditions than those which applied to earlier designs which do not carry this notice.

If in doubt, consult either the child restraint manufacturer or the retailer.

Only suitable if the approved vehicles are fitted with 3 point safety belts,approved
to UN/ECE Regulation No. 16 or other equivalent standards.

IMPORTANT: DO NOT USE FORWARD FACING BEFORE THE CHILD’S WEIGHT EXCE-
EDS 9KG (Refer to instruction manual).

Important note: This product will reduce the damage to children caused by traffic
accidents, but cannot guarantee absolute safety of children. Please strictly abide by
local traffic laws during driving.

2. Suitability
The child car seat is suitable for children from birth to 36 kg.

Group 0+ I [} n

Weight 0-13k g 9-18 kg 15-25 kg 22-36 kg

Approx. age <15 month |9 months-4 years 3-7 years 6-12 years

Child car | Rearward facing | Rearward facing or | Forward facing | Forward facing
seat direction Forward facing

The product can only be used in vehicles that is fitted with 3 point safety belt and
standard ISOFIX connectors approved to ECE R16 or the equivalent standard.

The car seat must be installed by using both diagonal belt and lap belt. Only lap
belt is not allowed.
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L d
‘D?fgir;m belt @ Correct Fitting/ Suitable
®Lap belt @ Incorrect Fitting/ Not Suitable
S

3. Safety advice

1.
2.

Please read the user manual thoroughly before using the child car seat.

This child car seat can only be used in vehicles that is fitted with 3 point safety
belt and standard ISOFIX anchorage points approved to ECE R16.

. Please read carefully user manual provided by your vehicle manufacturer abo-

ut ISOFIX anchorage system.

4. Improper installation can endanger the life of your child.

. Under no circumstances should the seat be installed on a passenger seat

equipped with an airbag. This can be very dangerous.

6. Itis most important that the seat belt is correctly routed.

~

. Make sure to keep plastic bag long distance from your child as it is likely to

cause suffocation.

. Never make unauthorized alterations or additions to the product as this may

seriously affect the function and performance of the child car seat.

. Never use the child car seat if it has been in an accident or if it has become
badly worn.

. Do not leave your children in the seat unattended or alone in the vehicle at
any time.

WARNING! Leave child alone in vehicle under high temperature may
cause serious consequence.

. Child car seat may become hot in direct sunlight. Cover the child car seat to

avoid direct sunlight.

. Make sure your child never play with the buckle as the buckle is not fully tam-

perproof.

. Make sure the child car seat is always fixed, even when it is not in use as unfa-

stened child car seat may destroy the furnishing in car during sudden brake.
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19.
20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

. Ensure all other passengers, luggage and loose objects are properly secured to

avoid injury to your child.

. Never use the child car seat without cover. Only covers approved by the ma-

nufacturers can be used.

. Do not use this product second hand as you never know its history.
. Manufacturer can only guarantee the quality in its original status instead of

second hand child car seat.

. Make sure the child car seat belt is adjusted to suitable position without any

twist.
Store the seat in a safer place when it is not used. Avoid heavy objects on it.

Most accidents occur in short trips, so do not be tempted to avoid using the car
seat simply because you are not travelling far.

Do not expose the child car seat to any corrosive substance. Use wet towel to
clean the plastic body instead of any solvent when the plastic body is dirty.

It's very important to put any lap belt low down so that child pelvis is firmly
stressed.

Do not use any parts that does not match child car seat as this may cause irre-
versible damage to the child car seat.

Please install the child car seat by following user manual provided by child car
seat manufacturer and make sure that child car seat does not get stuck by any
objects in vehicle.

WARNING! DO NOT use any other installation point except those indicated
in user manual.

Please keep the user manual in child car seat for the whole life of using the
child car seat.

Please contact distributor or manufacturer if you have any problem.
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4. Vehicle application

O Safe to install child car seat on these positions.
® Not allowed to install child car seat on these positions.

Be careful to install on this position.
Note: if installed in the seat with air bag, pls make sure the air bag is under
closing state.
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5. Component overview

A - Headrest G-Side impact

protector

B - Diagonal belt guide

H - Shoulder pads
| - Shoulder belt
J - Buckle

C - Inner cushion
D - Crotch pad m

E - Central adjuster

K-Lap belt guide

F - Adjusting belt
justing el L-Lever for rotation

Q - Headrest

M - Diagonal belt guide adjust lever

R - Top tether

adjuster
S - Top tether
hook
N - T-bar
O - Seat base

P- ISOFIX connector
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/\ Note: Adjust shoulder belt to
touch child chest for which you
can use adult index finger as
reference of the distance. (fig.14)
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/\ Note: Adjust shoulder belt to
touch child chest for which you
can use adult index finger as
reference of the distance. (fig.19)




/\ Note: Adjust shoulder belt to
touch child chest for which you
can use adult index finger as
reference of the distance. (fig.24)
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(fig.51)

6 .Install child car seat and secure child for Group 0+ (birth-13 kg)
There are three ways to install child car seat as below:
« Install child car seat with ISOFIX connector + Top tether (fig. 1A)

Direction

Rearward facing ONLY

Install child car seat

ISOFIX connector + Top tether

Secure child in child car seat

5 point harness system

« Install child car seat with 3 point

safety belt (fig. 1B)

Direction

Rearward facing ONLY

Install child car seat

3 point safety belt

Secure child in child car seat

5 point harness system

- Install child car seat with ISOFIX connector and 3 point safety belt (fig. 1C)

Direction

Rearward facing ONLY

Install child car seat

ISOFIX connector + 3 point safety belt

Secure child in child car seat

5 point harness system

ATTENTION!

Only use inner cushion for baby from birth to 6 kg.
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6.1 Install child car seat with ISOFIX connector + Top tether
6.1.1 Install child car seat

6.1.1.1 Adjust child car seat to position 3 by pulling reclining adjust lever under the
seat. (fig. 2)

6.1.1.2 Pull rotation lever with one hand(a) and grab backrest with another hand (b)
to rotate 180 degree in left or right direction to make backrest in rearward facing.
Adjust backrest reclining position to R. (fig. 3)

6.1.1.3 Place child car seat facing rearward.(fig. 4)

6.1.1.4 Release ISOFIX connector by pressing red part in ISOFIX connector button a,
and then button b and pull ISOFIX button out. (fig. 5)

6.1.1.5 Insert both ISOFIX connectors into ISOFIX anchorage points until you hear
clear ,click” and ISOFIX connector indicator show green color. Then push child car
seat closely to fit closely vehicle backrest. (fig. 6)

6.1.1.6 Pull out Top tether, get the strap through the gap under vehicle headrest
and safety belt guide slot on right or left side.Hang Top tether hook on anchorage
points which please refer to proposed Top tether anchorage points in vehicle use
manual. (fig. 7)

6.1.1.7 Tighten belt until indicator shows green. Shake the child seat to check if the
belt is tight or not. If need to release, press the button of adjuster and pull belt in
opposite negative direction, then get hook out after Top tether released. (fig. 8)

6.1.2 Secure child in child car seat

6.1.2.1 Release shoulder belt by pressing adjuster button with one hand and pull
shoulder belt with another hand until shoulder belt cant be pulled. (fig. 9)

6.1.2.2 Open buckle by pressing button of buckle and let two tongues out. (fig. 10)
6.1.2.3 Place child in child car seat. (fig. 11)

6.1.2.4 Adjust headrest by pulling headrest adjust lever upward to the position that
fits your child. (fig. 12)

WARNING!

Adjust shoulder pads height slightly lower than child shoulders when child car
seat is used rearward facing and use adult index finger as reference. (fig. 12A)

6.1.2.5 Put child arms through shoulder pads, guide two buckle tongues together
and engage them into buckle until you hear a clear ,click”. (fig. 13)

6.1.2.6 Tighten adjuster belt by pulling it forward and check if buckle is locked.
(fig. 14)

ATTENTION!
1. Make sure buckle doesn’t get loose when pulling adjust belt.
2. Make sure there is no twists of belt.
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6.2 Install child car seat with 3 point safety belt

6.2.1 Install child car seat
6.2.1.1 Place child car seat facing rearward. (fig. 4)
6.2.1.2 Open buckle, remove inner cushion, pull out vehicle safety belt. (fig. 15)

6.2.1.3 Guide 3 point safety belt through lap belt guides and round back of child car
seat.Insert buckle tongue in buckle. Put inner cushion in child car seat and tighten
vehicle shoulder belt according to arrows shown. Check if child car seat is firmly
installed and make sure there is no twist of belt. (fig. 16)

WARNING!

Any other force point is forbidden to use except the points indicated in user
manual. Please contact child car seat retailer or manufacturer for any doubt.

Note: Vehicle safety belt should not be slack and twist during the whole instal-
lation process.

6.2.2 Secure child in child car seat

6.2.2.1 Release shoulder belt by pressing adjuster button with one hand and pull
shoulder belt with another hand until shoulder belt can’t be pulled. (fig. 9)

6.2.2.2 Place child in child car seat. (fig. 17)

6.2.2.3 Adjust headrest by pulling headrest adjust lever upward to the position that
fits your child. (fig. 12)

WARNING!

Adjust shoulder pads height slightly lower than child shoulders when child car
seat is used rearward facing and use adult index finger as reference. (fig. 12A)

6.2.2.4 Get child arms through shoulder pads, guide two buckle latches together
and engage into buckle until you hear a clear,click”. (fig. 18)

6.2.2.5 Tighten adjuster belt by pulling it forward and check if buckle is locked.
(fig. 19)

ATTENTION!
1. Make sure buckle doesn’t get loose when pulling adjust belt.
2. Make sure there is no twists of belt.

6.3 Install child car seat with ISOFIX connector + 3 point safety belt
6.3.1 Install child car seat.
6.3.1.1 Place child car seat facing rearward. (fig. 4)

6.3.1.2 Release ISOFIX connector by pressing ISOFIX connector button a, and then
button b and pull ISOFIX button out. (fig. 5)

6.3.1.3 Insert both ISOFIX connector into ISOFIX anchorage points until you hear
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clear ,click” and ISOFIX connector indicator show green color. Then push child car
seat to fit vehicle backrest closely. (fig. 6)

6.3.1.4 Open buckle, remove inner cushion and grab 3 point safety belt. (fig. 20)

6.3.1.5 Guide 3 point safety belt through lap belt guides and round back of child
car seat. Insert buckle tongue in buckle. Put on inner cushion in child car seat and
tighten diagonal belt section according to arrows shown in fig. 7. Check if child car
seat is firmly installed and make sure there is no twist of belt. (fig. 21)

WARNING!

Any other force point is forbidden to use except the points indicated in user
manual. Please contact child car seat retailer or manufacturer for any doubt.

6.3.2 Secure child in child car seat.

6.3.2.1 Release shoulder belt by pressing adjuster button with one hand and pull
shoulder belt with another hand until shoulder belt cant be pulled. (fig. 9)

6.3.2.2 Place child in child car seat. (fig. 22)

6.3.2.3 Adjust headrest by pulling headrest adjust lever upward to the position that
fits your child. (fig. 10)

WARNING!

Adjust shoulder pads height slightly lower than child shoulders when child car
seat is used rearward facing and use adult index finger as reference. (fig. 10A)

6.3.2.4 Put child arms through shoulder pads, guide two buckle tongues together
and engage them into buckle until you hear a clear ,click”. (fig. 23)

6.3.2.5 Tighten adjuster belt by pulling it forward and check if buckle is loc-
ked. (fig. 24)

ATTENTION!
1. Make sure buckle doesn't get loose when pulling adjust belt.
2. Make sure there is no twists of belt.

7. Install child car seat and secure child for Group I (9-18kg)
There are three ways to install child car seat as below:
« Install child car seat with ISOFIX connector and 3 point safety belt (fig. 25A)

Direction Rearward facing
Install child car seat ISOFIX connector + 3 point safety belt
Secure child in child car seat 5 point harness system
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« Install child car seat with ISOFIX connector and 3 point safety belt (fig. 25B)

Direction Forward facing
Install child car seat ISOFIX connector + 3 point safety belt
Secure child in child car seat 5 point harness system

« Install child car seat with 3 point safety belt (fig.25C)

Direction Forward facing ONLY
Install child car seat 3 point safety belt
Secure child in child car seat 5 point harness system

7.1 (Rearward facing) Install child car seat with ISOFIX connector + 3 point
safety belt

Installation method is same as the goup 0+, for detail installation steps, please refer
t06.3.1t06.3.2

ATTENTION!

Only use inner cushion for baby from birth to 6 kg.

7.2 (Forward facing) Install child car seat with ISOFIX connector + 3 point safety belt.
7.2.1 Install child car seat.

7.2.1.1 Pull rotation lever with one hand(a) and grab backrest with another hand to
rotate 180 degree in left or right direction(b) to forward facing. (fig. 26)

7.2.1.2 Pull reclining lever and adjust backrest to any position of 1,2,3. (fig. 27)
7.2.1.3 Place child car seat facing forward. (fig. 28)
7.2.1.4 Release ISOFIX connector by pressing button (a) and then secondary lock (b). (fig. 5)

7.2.1.5 Insert both ISOFIX connector into ISOFIX anchorage points until you hear
clear,click”and ISOFIX connector indicator show green color. (fig. 29)

7.2.1.6 Guide diagonal belt section of 3 point safety belt through diagonal belt
guide. Let lap belt section through lap belt guide. Insert buckle tongue into vehicle
buckle until you hear a clear,click”. (fig. 30)

7.2.1.7 Push child car seat in order to fit vehicle seat closely. Press child car seat with
adult body weight and take back excess belt to fix the car seat firmly. (fig. 31)

Note: Vehicle safety belt should not have any slack and twist during the whole
installation.
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7.2.2 Secure child in child car seat

7.2.2.1 Release shoulder belt by pressing adjuster button with one hand and pull
shoulder belt with another hand until shoulder belt can't be pulled. (fig. 32)

7.2.2.2 Open buckle by pressing button of buckle and let two tongues out. (fig. 10)
7.2.2.3 Place child in child car seat. (fig. 33)

7.2.2.4 Adjust headrest by pulling headrest adjust lever upward to the position that
fits your child. (fig. 12)

WARNING!

Adjust shoulder pads height slightly higher than child shoulders when child car
seat is used forward facing and use adult index finger as reference. (fig. 12B)

7.2.2.5 Get child arms through shoulder pads, guide two buckle latches together
and engage into buckle until you hear a clear,click”. (fig. 34)

7.2.2.6 Pull adjust belt to tighten shoulder belt. (fig. 35)

7.3 Install child car seat with 3 point safety belt
7.3.1 Install child car seat
7.3.1.1 Place child car seat facing forward. (fig. 28)

7.3.1.2 Guide diagonal belt section of 3 point safety belt through diagonal belt
guide. Let lap belt section through lap belt guide. Insert buckle tongue into vehicle
buckle until you hear a clear,click”. (fig. 36)

7.3.1.3 Push child car seat in order to fit vehicle seat closely. Press child car seat with
adult body weight and take back excess belt to fix the car seat firmly. (fig. 37)

7.3.2 Secure child in child car seat.

7.3.2.1 Release shoulder belt by pressing adjuster button with one hand and pull
shoulder belt with another hand until shoulder belt can’t be pulled. (fig. 32)

7.3.2.2 Open buckle by pressing button of buckle and let two tongues out. (fig. 10)
7.3.2.3 Place child in child car seat. (fig. 33)

7.3.2.4 Adjust headrest by pulling headrest adjust lever upward to the position that
fits your child. (fig. 12)

WARNING!

Adjust shoulder pads height slightly higher than child shoulders when child car
seat is used forward facing and use adult index finger as reference. (fig. 12B)

7.3.2.5 Get child arms through shoulder pads, guide two buckle latches together
and engage into buckle until you hear a clear click”. (fig. 34)

7.3.2.6 Pull adjust belt to tighten shoulder belt. (fig. 35)
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8. Install child car seat and secure child for Group Il (15-25 kg) and Ill (22-36 kg)
There are two ways to install child car seat as below:
« Install child car seat with ISOFIX connector and 3 point safety belt (fig. 38A)

Direction Forward facing ONLY
Install child car seat ISOFIX connector + 3 point safety belt
Secure child in child car seat 3 point safety belt

- Install child car seat with 3 point safety belt (fig. 38B)

Direction Forward facing ONLY
Install child car seat 3 point safety belt
Secure child in child car seat 3 point safety belt

8.1. Remove 5 point harness system

8.1.1 Press central adjuster with one finger, in the meanwhile pull shoulder belts
with another hand until it can’t be pulled. Open buckle and remove shoulder belts
from T-bar,remove two buckle tongues from shoulder belts. (fig. 39)

8.1.2 Remove crotch pad, backrest cover and store shoulder belts under EPE foam
on seat base (fig. 40)

8.1.3 Keep shoulder pads in child car seat. Put T-bar in the plate on backrest. Engage
two tongues in buckle and store the buckle in the storage place in seat base. (fig. 41)

8.1.4 Put soft cover on child car seat. (fig. 42)

8.2 Install child car seat and secure child with ISOFIX connector + 3 point
safety belt

8.2.1 Install child car seat

8.2.1.1 Place child car seat facing forward. (fig. 43)

8.2.1.2 Pull reclining lever and adjust backrest to position 1T ONLY. (fig. 44)
ATTENTION!

Only position 1 is allowed to use for Group I, IlI.

8.2.1.3 Release ISOFIX connector by pressing button (a) and then secondary lock
(b). (fig. 5)
8.2.1.4 Insert both ISOFIX connector into ISOFIX anchorage points until you hear
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clear,click”and ISOFIX connector indicator show green color. Push child car seat to
fit vehicle backrest closely. (fig. 29)

8.2.2 Secure child in child car seat.
8.2.2.1 Place child in child car seat. (fig. 45)

8.2.2.2 Adjust headrest height to make shoulder belt slightly higher than child sho-
ulders. (fig. 12B)

8.2.2.3 Guide diagonal belt section of 3 point safety belt through diagonal belt
guide and guide lap belt section through lap belt guide. Insert buckle tongue into
vehicle buckle until you hear a clear ,click”. (fig. 46)

Note: Any slack and twist of vehicle belt is not allowed for installation.

8.3 Install child car seat and secure child with 3 point safety belt.

8.3.1 Place child car seat facing forward. (fig. 43)

8.3.2 Pull reclining lever and adjust backrest to position 1 ONLY. (fig. 44)
ATTENTION!

Only position 1 is allowed to use for Group I, III.

8.3.3 Place child in child car seat. (fig. 47)

8.3.4 Adjust headrest to make shoulder belts slightly higher than child shoulders. (fig. 12B)

8.3.5 Guide diagonal belt section of 3 point safety belt through diagonal belt guide
and guide lap belt section through lap belt guide. Insert buckle tongue into vehicle
buckle until you hear a clear,click”. (fig. 48)

Note: Any slack and twist of vehicle belt is not allowed for installation.

9. Remove child car seat

9.1 Pressed ISOFIX connector button with one hand, push child car seat with another
hand in the meantime so ISOFIX connector at one side can be released. Repeat the
operation for another side, then you can remove child car seat. (fig. 49)
ATTENTION!

If you are not able to press red button, push child car seat with big force, then
press the red button again, you can release ISOFIX connector.

9.2 Press ISOFIX connector button(a) in order to retract ISOFIX connector. (fig. 50)

10. Remove the cover

10.1 Remove headrest cover.

10.1.1 Hold the edge of cover and remove headrest cover. (fig. 51)
10.2 Remove backrest cover.

10.2.1 Hold the edge of cover and remove backrest cover. (fig. 52)
Note: Reverse the operation if you want to put on the cover.
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11. Clean the cover

IMPORTANT ATTENTION

This child car seat must be used with seat cover as seat cover is an integral part of
child car seat. It plays an important role in ensuring that the system works properly.
Make sure that only approved replacement cover by manufacturer could be used.

Mainteinance of child car seat

«If there is slight stain on child car seat or buckle, clean it with sponge dipped with
neutral detergent liquid.

«Buckle is crucial component of child car seat. It is forbidden to dip in any
liquid. Please contact your distributor if there is any degradation of buckle due
to contamination.

Daily belt cleaning

Wipe the belt with diluted neutral detergent liquid below 30°C. Do not let liquid
touch metal parts on harness.

Rub gently by hand after soaking in water below 30°C with neutral detergent liquid.
Note: Excessive rubbing will damage the surface and sponge layer.

oY XK R K oo )

Hand Wash DO NOT BLEACH DONOTIRON DO NOT DEHYDRATE RUB GENTLY HANG DRY
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1. Introduccion

1.1 Sillita para automavil semiuniversal ISOFIX, Grupo de edad 0+ (0- 13 kg):
Montaje de la sillita infantil para automévil, con conector ISOFIX + cintu-
rén de fijacion superior

Atencion

1. Las instrucciones hacen referencia al SISTEMA DE FIJACION DE LOS CINTURO-
NES INFANTILES ISOFIX. El producto tiene una aprobacién conforme con el
Reglamento 44, serie de enmiendas 04, para su uso general en vehiculos con
sistemas de fijacion ISOFIX.

2. Lasillita es adecuada para vehiculos con posiciones ISOFIX aprobadas (seguin
se detalle en las instrucciones del vehiculo) en funcién de la categoria de la
sillita y de la fijacion.

3. Grupo de peso y clase de tamafo ISOFIX para los cuales se ha disefado el
dispositivo: Grupo 0+ (0-13kg), clase de tamafio ISOFIX D.

Los cinturones examinados para la sillita infantil son clasificados para su uso «se-
miuniversal» y son adecuados para fijar la posicién del asiento en los siguientes
vehiculos:

VEHICULO FRENTE TRASERO
(Modelo) NO Enla ventana En el medio
YES NO

Para la fijacion del cinturén para el nifo también pueden ser adecuadas posiciones
del asiento en otros vehiculos. En caso de duda debe contactarse con el fabricante
o el vendedor de los cinturones.

1.2 PSillita para automaovil semiuniversal, Grupo de edad 0+,1, 11, Ill (0-36 kg):
Montaje de la sillita para automavil y proteccion mediante conector
ISOFIXy cinturones de seguridad de 3 puntos

Los cinturones examinados para la sillita infantil son clasificados para su uso «se-
miuniversal» y son adecuados para fijar la posicion del asiento en los siguien-
tes vehiculos:

VEHICULO FRENTE TRASERO
(Modelo) NO Enlaventana En el medio
YES NO

Para la fijacion del cinturén para el nifo también pueden ser adecuadas posiciones
del asiento en otros vehiculos. En caso de duda debe contactarse con el fabricante
o el vendedor de las sillitas.
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El producto solo es adecuado en caso de que el vehiculo aprobado esté equipado
con cinturones de seguridad de 3 puntos aprobados de conformidad con el Regla-
mento UN/ECE n° 16 u otras normas equivalentes.

1.3 Sillita para automavil universal, Grupo de edad 0+,1,11,111 (0-36kg):
Montaje de la sillita para automavil con cinturones de seguridad
de 3 puntos

Atencion

El producto es una sillita infantil universal para automovil. Tiene una homologacion
conforme a la directiva ECE R44/04 para su uso general en vehiculos y serd adecua-
do para la mayoria, aunque no todos los asientos de automovil.

El ajuste correcto es posible si el fabricante del vehiculo declaré en las instrucciones
de este que el vehiculo es compatible consillitas infantiles universales de este grupo
de edad.

Este dispositivo de retencién infantil ha sido clasificado como «universal» en unas
condiciones més exigentes que las empleadas para los modelos anteriores, que no
tenian en cuenta esta nota.

En caso de duda contactar con el fabricante o el vendedor de las sillitas.

El producto solo es adecuado en caso de que el vehiculo aprobado esté equipado
con cinturones de seguridad de 3 puntos aprobados de conformidad con el Regla-
mento UN/ECE n° 16 u otras normas equivalentes.

IMPORTANTE: NO ESTA PERMITIDO UTILIZAR LA SILLITA EN EL SENTIDO DE LA
MARCHA SI EL PESO DEL NINO NO SUPERA LOS 9 KG (ver las instrucciones de uso).

Observacion importante: El producto reduce las lesiones corporales del nifio pro-
vocadas por accidentes de trafico, aunque no garantiza la seguridad absoluta del
nifio. Rogamos cumplir rigurosamente las normas locales de circulacion vial.

2. Utilidad

La sillita infantil para automovil estd destinada para nifios del grupo de peso desde
el nacimiento hasta los 36 kg.

Grupo 0+ | 1} m
Peso 0-13 kg 9-18 kg 15-25 kg 22-36 kg
Edad aprox. <15 meses 9 meses - 4 afos 3-7 afios 6-12 afios
Sentido Mirando Mirando hacia atras | Mirando hacia | Mirando hacia
de la sillita hacia atras 0 hacia adelante adelante adelante
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El producto solo puede ser utilizado en vehiculos equipados con cinturones de se-
guridad de 3 puntos y conectores ISOFIX estandar aprobados seguiin ECE R16 o una
norma equivalente.

Para el montaje de la sillita debe utilizarse un cinturén de 3 puntos. No esta permiti-
do utilizar inicamente la banda pélvica del cinturén.

‘Cinturc’)n c t
de 3 puntos orrecto
@ Incorrecto

Banda

pélvica del
®cinturén

3. Normas de seguridad

1.

Leer atentamente las instrucciones de uso antes de empezar a utilizar la
sillita.

. Lasillita solo puede ser utilizada en vehiculos equipados con cinturones de

seguridad de 3 puntos y conectores ISOFIX estandar con una aprobacién
conforme con ECE R16.

. Familiarizarse detalladamente con las normas de uso del sistema de fijacién

ISOFIX presentadas en las instrucciones del fabricante del vehiculo

4. Un montaje incorrecto puede suponer un riesgo para la vida de tu hijo.

focl

. En ningun caso instalar la sillita en el asiento del pasajero equipado con

airbag. Esto puede ser muy peligroso.

. Lo més importante es el guiado correcto de los cinturones de seguridad.
. Comprobar que cerca del niflo no se encuentran bolsas de plastico que

puedan provocar su asfixia.

. Nunca realizar modificaciones o adiciones no autorizadas del producto, ya que

esto puede influir gravemente sobre las funciones y la eficiencia de la sillita.

. Nunca utilizar una sillita que haya participado en un accidente o esté nota-

blemente usada.

. Nunca dejar al nifio en la sillita en el vehiculo sin vigilancia.

jADVERTENCIA! El hecho de dejar al niiio en el vehiculo con altas tempe-
raturas puede provocar graves consecuencias.

. Bajo la accioén directa de la luz solar la sillita puede calentarse intensamente.

Proteger la sillita de la luz solar directa.
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20.

21.

22.

23.

24,

25.
26.

. Comprobar que el niflo no juega con el cierre, ya que este puede no estar com-

pletamente protegido frente a su manipulacion.

. Comprobar que la sillita esta siempre fijada, incluso cuando no se transporta

al nino. Una sillita vacia no fijada puede dafar el equipamiento del vehiculo en
caso de un frenazo brusco.

. Comprobar que todos los demés pasajeros, el equipaje y los objetos sueltos

estan debidamente asegurados para evitar lesiones del nifio.

. Nunca utilizar la sillita sin tapiceria. Emplear Gnicamente tapicerias aprobadas

por los fabricantes.

. No utilizar un producto de segunda mano, ya que no se conoce su historia.
. El fabricante solo puede garantizar la calidad de un producto nuevo, no de un

producto «de segunda mano».

. Comprobar que los cinturones de seguridad de la sillita se ajustan a la posiciéon

correcta, sin retorcerse.

. Guardar la sillita en un lugar seguro mientras no se utiliza. Evitar cargarla con

objetos pesados.

La mayoria de los accidentes se producen en trayectos cortos, por lo que no se
debe emplear el argumento de no utilizar la sillita al tratarse de un viaje corto.

No exponer la sillita al contacto con ninguna sustancia corrosiva. Utilizar para
lalimpieza de los elementos de plastico del cuerpo una toalla himeda en lugar
de disolventes.

Es muy importante bajar la banda pélvica del cinturén de manera que se ajuste
bien a la pelvis del nifno.

No utilizar elementos que no se correspondan con la sillita, debido al riesgo de
provocar un dafo irreversible de la sillita.

Instalar la sillita procediendo de conformidad con las instrucciones de uso
suministradas por el fabricante de la sillita y comprobar que la sillita no est4
bloqueada por otros elementos en el vehiculo.

jADVERTENCIA! NO UTILIZAR otros productos de montaje distintos a los
indicados en las instrucciones de uso.

Conservar las instrucciones de uso en la sillita durante todo su periodo de utilizacion.
En caso de problemas contactar con el distribuidor o el fabricante.
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4. Empleo en el vehiculo

| S]

b |
1B

O Montaje seguro de la sillita en las posiciones indicadas.

® Esta prohibido montar la sillita en las posiciones indicadas.

Proceder con precaucion durante el montaje en la posicion indicada.
Atencién: En caso de montar la sillita en un asiento con airbag,
comprobar que el airbag ha sido desactivado.
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5.Przeglad elementéow

G - Proteccion
contra impactos
laterales

A - Respaldo

!
B - Guia de la banda toracica
del cinturon [(\\

\\

D - Protector del cierre

H - Protectores
de los cinturones

| - Arnés

J - Cierre

K - Guia de la banda
pélvica del cinturén

E - Regulador central

F - Cinturdn de regulaciéon
9 L - Palanca de giro

Q - Palanca de regulacién

M - Guia de la banda
del reposacabezas

toracica del cinturén

R - Regulador del
cinturén TopTether

T
S - Hebilla del cinturon

J|| superior TopTether

N - Elemento T

O - Base

P- Connector ISOFIX
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Puntos
de anclaje ISOFIX
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Atencion: Regular la banda toracica del cinturén para
que esté en contacto con el cuerpo del nifio en la
region del térax, tomar como referencia para la
distancia el dedo indice de un adulto. (fig.14)




que esté en contacto con el cuerpo del nifio en la
region del toérax, tomar como referencia para la
distancia el dedo indice de un adulto. (fig.19)




que esté en contacto con el cuerpo del nifio en la
region del térax, tomar como referencia para la
distancia el dedo indice de un adulto. (fig.24)
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6. Montaje de la sillita y proteccion del nifio en el grupo de edad 0+ (desde el
nacimiento hasta 13 kg)

Existen tres métodos de montaje de la sillita, de conformidad con lo siguiente:

«Montaje de la sillita infantil para automovil, con conector ISOFIX + cinturén de
fijacion TopTether (ilustracion 1A)

Sentido SOLO en la posiciéon mirando hacia atras
Montaje de la sillita infantil Conector ISOFIX + cinturén TopTether
Proteccion del nifo en lassillita Sistema de cinturones de 5 puntos

«Montaje de la sillita infantil para automovil con cinturones de seguridad de 3
puntos (ilustracion 1B)

Sentido SOLO en la posicién mirando hacia atras
Montaje de la sillita infantil Cinturones de seguridad de 3 puntos
Proteccion del nifo en lassillita Sistema de cinturones de 5 puntos

«Montaje de la sillita infantil para automavil y protecciéon del nifo mediante co-
nector ISOFIX y cinturones de seguridad de 3 puntos (ilustracién 1C)

Sentido SOLO en la posicién mirando hacia atras

Conector ISOFIX + cinturones de seguri-

Montaje de la sillita infantil dad de 3 puntos

Proteccion del nifio en lassillita Sistema de cinturones de 5 puntos
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{ATENCION!
Emplear el cojin tinicamente para una edad desde el nacimiento hasta los 6 kg.

6.1 Montaje de la sillita infantil para automovil con conector ISOFIX
+ cinturén TopTether

6.1.1 Montaje de la sillita infantil

6.1.1.1 Regular la sillita hasta la posicién 3 tirando de la palanca de inclinacion del
respaldo situada bajo el asiento (ilustracién 2).

6.1.1.2 Tirar de la palanca de giro con una mano (a) y con la otra mano (b) agarrar
el respaldo y girarlo 180 grados a la izquierda o la derecha para colocar el respaldo
en la posicion hacia atrés. Regular la posicion de inclinacion del respaldo hasta la
posicion R (ilustracion 3).

6.1.1.3 Colocar la sillita en la posicion hacia atras (ilustracion 4).

6.1.1.4 Liberar el conector ISOFIX presionando la parte roja en el botén del co-
nector ISOFIX (a) y a continuacion presionar el botén (b) y sacar el botén ISOFIX
(ilustracién 5).

6.1.1.5 Introducir ambos conectores ISOFIX en los puntos de anclaje ISOFIX hasta
escuchar un «clic» y hasta que se produzca un cambio de color del indicador del
conector ISOFIX a verde. A continuacién colocar correctamente la sillita, que debera
ajustarse bien al respaldo del asiento del vehiculo (ilustracion 6).

6.1.1.6 Tirar del cinturén TopTether, pasarlo por la rendija entre el respaldo de
la sillita y la rendija que guia el cinturén de seguridad por la parte derecha o
izquierda. Enganchar el cinturén de fijaciéon superior a los puntos de anclaje
recomendados segun las especificaciones en las instrucciones del vehiculo
(ilustracion 7).

6.1.1.7 Tirar del cinturén hasta que se muestre una marca verde. Mover la sillita in-
fantil para comprobar que el cinturén estd tenso. Si fuera necesario liberarlo, presio-
nar el botén del regulador y tirar del cinturén en sentido contrario, a continuacion
sacar la hebilla para liberar el cinturén de fijacion superior (ilustracion 8).

6.1.2 Proteccion del niio en la sillita

6.1.2.1 Liberar las correas de los hombros presionando el botén del regulador con
una mano y tirando de las correas de los hombros con la otra, hasta el momento en
que no sea posible sacar mas las correas de los hombros. No tirar del protector de
la correa (ilustracion 9).

6.1.2.2 Abrir el cierre presionando el botén en el mismo y permitir que salgan las dos
hebillas (ilustraciéon 10).

6.1.2.3 Colocar el nifio en la sillita (ilustracion 11).

6.1.2.4 Regular el respaldo de la cabeza tirando del reposacabezas hacia arriba hasta
la posicién que se ajuste al nifo (ilustracion 12).

75



jADVERTENCIA!

Regular la altura de los protectores de los hombros en una posicion ligeramen-
te mas baja que los hombros del niiio cuando la sillita sea utilizada en la po-
sicion de circulacion mirando hacia atras, utilizando como referencia el dedo
indice (ilustracion 12A).

6.1.2.5 Pasar los brazos del nifio por las correas de los hombros, unir las dos hebillas
del cierre e introducirlas en el cierre hasta escuchar un clic (ilustracion 13).

6.1.2.6 Estirar la correa de tensado tirando de ella hacia adelante y comprobar que el
cierre esta bloqueado (ilustracion 14).

{ATENCION!
1. Comprobar que el cierre no se afloja al tirar de la correa de tensado.
2. Comprobar que el cinturén no esta retorcido.

6.2 Montaje de la sillita con cinturones de seguridad de 3 puntos

6.2.1 Montaje de la sillita infantil
6.2.1.1 Colocar la sillita en la posicidn hacia atrés (ilustracion 4).

6.2.1.2 Abrir el cierre, retirar el cojin, tirar del cinturén de seguridad del vehiculo
(ilustracion 15).

6.2.1.3 Pasar el cinturdén de seguridad de 3 puntos por las guias de la banda pélvica
del cinturdn y alrededor de la superficie posterior de la sillita infantil. Introducir la
hebilla en el cierre. Colocar el cojin en la sillita y tirar de la banda torécica del cintu-
ron del vehiculo en la direccion de las flechas. Comprobar que la sillita esta instalada
de forma estable y asegurarse de que el cinturdn no esta retorcido (ilustracion 16).

jADVERTENCIA!

Esta prohibido emplear otros puntos de actuacion de la fuerza distintos a los
indicados en las instrucciones. En caso de duda contactar con el vendedor o el
fabricante de la sillita.

Atencion: Durante todo el montaje los cinturones de seguridad del vehiculo no
pueden estar aflojados ni retorcidos.

6.2.2 Proteccion del niio en la sillita

6.2.2.1 Liberar las correas de los hombros presionando el botén del regulador con
una mano y tirando de las correas de los hombros con la otra, hasta el momento en
que no sea posible sacar mas las correas de los hombros. No tirar del protector de
las correas (ilustracion 9).

6.2.2.2 Colocar el nino en lasillita (ilustracion 17).

6.2.2.3 Regular el respaldo de la cabeza tirando del reposacabezas hacia arriba hasta
la posicion que se ajuste al nifo (ilustracion 12).
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jADVERTENCIA!

Regular la altura de los protectores de los hombros en una posicion ligeramen-
te mas baja que los hombros del niiio cuando la sillita sea utilizada en la po-
sicion de circulacion mirando hacia atras, utilizando como referencia el dedo
indice (ilustracion 12A).

6.2.2.4 Pasar los brazos del nifio por los protectores de los hombros, unir las dos
hebillas del cierre e introducirlas en el cierre hasta escuchar un clic (ilustracion 18).

6.2.2.5 Estirar la correa de tensado tirando de ella hacia adelante y comprobar que el
cierre esta bloqueado (ilustracion 19).

{ATENCION!
1. Comprobar que el cierre no se afloja al tirar de la correa de tensado.
2. Comprobar que el cinturdn no esta retorcido.

6.3 Montaje de la sillita infantil para automovil y proteccion del nifio median-
te conector ISOFIX + cinturones de seguridad de 3 puntos

6.3.1.1 Colocar la sillita en la posicion hacia atras (ilustracion 4).

6.3.1.2 Liberar el conector ISOFIX presionando el botdn (a) del conector ISOFIX (a), a
continuacion presionar el botén (b) y sacar el botén ISOFIX (ilustracion 5).

6.3.1.3 Introducir ambos conectores ISOFIX en los puntos de anclaje ISOFIX hasta
escuchar un «clic» y hasta que se produzca un cambio de color del indicador del
conector ISOFIX a verde. A continuacién colocar correctamente la sillita, que debera
ajustarse bien al respaldo del asiento del vehiculo (ilustracion 6).

6.3.1.4 Abrir el cierre, retirar el cojin y agarrar el cinturén de 3 puntos (ilustracién 20).

6.3.1.5 Pasar el cinturén de seguridad de 3 puntos por las guias de la banda pélvica del
cinturén y alrededor de la superficie posterior de la sillita infantil. Introducir la hebilla
en el cierre. Colocar el cojin en la sillita y tensar la banda torécica del cinturén segin
las flechas indicadas en la ilustracién 7. Comprobar que la sillita esta fijada de forma
estable y asegurarse de que los cinturones no estan retorcidos (ilustracion 21).

jADVERTENCIA!

Esta prohibido emplear otros puntos de actuacion de la fuerza distintos a los
indicados en las instrucciones. En caso de duda contactar con el vendedor o el
fabricante de lassillita.

6.3.2 Proteccion del niiio en la sillita.

6.3.2.1 Liberar las correas de los hombros presionando el botén del regulador con
una mano y tirando de las correas de los hombros con la otra, hasta el momento en
que no sea posible sacar mas las correas de los hombros. No tirar del protector de
las correas (ilustracion 9).

6.3.2.2 Colocar el nifio en la sillita (ilustracion 22).
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6.3.2.3 Regular el respaldo de la cabeza tirando del reposacabezas hacia arriba hasta
la posicién que se ajuste al nifio (ilustracion 10).
jADVERTENCIA!

Regular la altura de los protectores de los hombros en una posicion ligeramen-
te mas baja que los hombros del nifio cuando la sillita sea utilizada en la po-
sicion de circulacion mirando hacia atras, utilizando como referencia el dedo
indice (ilustracion 10A).

6.3.2.4 Pasar los brazos del nifio por los protectores de los hombros, unir las dos
hebillas del cierre e introducirlas en el cierre hasta escuchar un clic (ilustracién 23).

6.3.2.5 Estirar la correa de tensado tirando de ella hacia adelante y comprobar que el
cierre esta bloqueado (ilustracion 24).

{ATENCION!
1. Comprobar que el cierre no se afloja al tirar de la correa de tensado.
2. Comprobar que el cinturdn no esta retorcido.

7. Montaje de la sillita y proteccion del nifio en el grupo de edad I (9-18 kg)
Existen tres métodos de montaje de lassillita, de conformidad con lo siguiente:

«Montaje de la sillita infantil para automovil y proteccion del nifio mediante co-
nector ISOFIXy cinturones de seguridad de 3 puntos (ilustracion 25A)

Sentido Mirando hacia atras

Conector ISOFIX + cinturones de seguri-

Montaje de la sillita infantil dad de 3 puntos

Proteccion del nifio en lassillita Sistema de cinturones de 5 puntos

«Montaje de la sillita infantil para automovil y proteccion del nifo mediante co-
nector ISOFIXy cinturones de seguridad de 3 puntos (ilustracién 25B)

Sentido Mirando hacia adelante

Conector ISOFIX + cinturones de seguri-

Montaje de la sillita infantil dad de 3 puntos

Proteccion del nifo en lassillita Sistema de cinturones de 5 puntos
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«Montaje de la sillita infantil para automovil con cinturones de seguridad de 3
puntos (ilustracion 1C)

Sentido SOLO para la posicion mirando hacia adelante

Montaje de la sillita infantil Cinturones de seguridad de 3 puntos

Proteccion del nifo en lassillita | Sistema de cinturones de 5 puntos

7.1 (Posicion mirando hacia atras) Montaje de la sillita infantil para automovil
y proteccion del nifio mediante conector ISOFIX + cinturones de seguri-
dad de 3 puntos

El método es el mismo que en el caso del grupo 0+. La descripcion detallada de los
puntos se ha presentado en los puntos 6.3.1 a 6.3.2.

{ATENCION!
Emplear el cojin tinicamente para una edad desde el nacimiento hasta los 6 kg.

7.2 (Posicion mirando hacia adelante) Montaje de la sillita infantil para automaévil
y proteccion del nifio mediante conector ISOFIX + cinturones de seguridad de
3 puntos

7.2.1 Montaje de la sillita infantil.

7.2.1.1 Tirar de la palanca de giro con una mano (a) y con la otra mano agarrar el
respaldo y girarlo 180 grados a la izquierda o la derecha (b) para colocar el respaldo
en la posicidn hacia atras (ilustracion 26).

7.2.1.2 Tirar de la palanca de regulacién de la inclinacion del respaldo y ajustar el
respaldo en la posicién 1, 2 o 3 (ilustracion 27).

7.2.1.3 Colocar la sillita en la posicion hacia adelante (ilustracion 28).

7.2.1.4 Liberar el conector ISOFIX presionando el botdn (a), a continuacion el botén
de bloqueo adicional (b) (ilustracion 5).

7.2.1.5 Introducir ambos conectores ISOFIX en los puntos de anclaje ISOFIX hasta
escuchar un «clic» y hasta que se produzca un cambio de color del indicador del
conector ISOFIX a verde (ilustracion 29).

7.2.1.6 Pasar el cinturdén de seguridad de 3 puntos por las guias de la banda pélvica
del cinturdn. Pasar la banda pélvica del cinturén por la guia de la banda pélvica del
cinturén. Introducir la hebilla en el cierre hasta escuchar un «clic» (ilustracion 30).

7.2.1.7 Colocar la sillita instaldndola correctamente en el asiento del vehiculo. Pre-

sionar la sillita con el peso del cuerpo de un adulto y tirar de la parte aflojada del
cinturdn para asegurar estrechamente la sillita (ilustracion 31).

79



Atencion: Durante todo el montaje los cinturones de seguridad del vehiculo no pueden
estar aflojados ni retorcidos.

7.2.2 Proteccion del nifio en la sillita

7.2.2.1 Liberar las correas de los hombros presionando el botén del regulador con
una mano y tirando de las correas de los hombros con la otra, hasta el momento en
que no sea posible sacar mas las correas de los hombros. No tirar del protector de
las correas (ilustracion 32).

7.2.2.2 Abrir el cierre presionando el botén en el mismo y permitir que salgan las dos
hebillas (ilustracién 10).

7.2.2.3 Colocar al nifio en la sillita. (ilustracion 33).

7.2.2.4 Regular el respaldo de la cabeza tirando del reposacabezas hacia arriba hasta
la posicién que se ajuste al nifio (ilustracion 12).

iADVERTENCIA!

Regular la altura de los protectores de los hombros en una posicién ligeramente
mas alta que los hombros del nifio cuando la sillita sea utilizada en la posicion

de circulacién mirando hacia adelante, utilizando como referencia el dedo indice
(ilustracion 12B).

7.2.2.5 Pasar los brazos del nifio por los protectores de los hombros, unir las dos
hebillas del cierre e introducirlas en el cierre hasta escuchar un clic (ilustracion 34).

7.2.2.6Tirar de la correa de los hombros regulando su tensién (ilustracion 35).
7.3 Montaje de la sillita con cinturones de seguridad de 3 puntos

7.3.1 Montaje de la sillita infantil
7.3.1.1 Colocar la sillita en la posiciéon hacia adelante (ilustracion 28).

7.3.1.2 Pasar el cinturén de seguridad de 3 puntos por las guias de la banda pélvica
del cinturén. Pasar la banda pélvica del cinturén por la guia de la banda pélvica del
cinturén. Introducir la hebilla en el cierre hasta escuchar un «clic» (ilustracion 36).

7.3.1.3 Colocar la sillita instaldndola correctamente en el asiento del vehiculo. Pre-
sionar la sillita con el peso del cuerpo de un adulto y tirar de la parte aflojada del
cinturén para asegurar estrechamente la sillita (ilustracion 37).

7.3.2 Proteccion del niio en la sillita

7.3.2.1 Liberar las correas de los hombros presionando el botén del regulador con
una mano y tirando de las correas de los hombros con la otra, hasta el momento en
que no sea posible sacar mas las correas de los hombros. No tirar del protector de
las correas (ilustracion 32).

7.3.2.2 Abrir el cierre presionando el botén en el mismo y permitir que salgan las dos
hebillas (ilustracién 10).
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7.3.2.3 Colocar el nifio en la sillita (ilustracion 33).

7.3.2.4 Regular el respaldo de la cabeza tirando del reposacabezas hacia arriba hasta
la posicion que se ajuste al nifo (ilustracion 12).

{ADVERTENCIA!

Regular la altura de los protectores de los hombros en una posicion ligeramente
mas alta que los hombros del nifio cuando la sillita sea utilizada en la posicion
de circulacion mirando hacia adelante, utilizando como referencia el dedo indice
(ilustracién 12B).

7.3.2.5 Pasar los brazos del nifio por los protectores de los hombros, unir las dos
hebillas del cierre e introducirlas en el cierre hasta escuchar un clic (ilustracién 34).

7.3.2.6Tirar de la correa de los hombros regulando su tensién (ilustracion 35).

8. Montaje de la sillita y proteccion del nifio en el grupo de edad Il (15-25 kg)
y 11 (22-36 kg)

Existen dos métodos de montaje de la sillita, de conformidad con lo siguiente:

+Montaje de la sillita infantil para automovil y proteccion del nifo mediante co-
nector ISOFIXy cinturones de seguridad de 3 puntos (ilustracién 38A)

Sentido SOLO para la posicion mirando hacia adelante

Conector ISOFIX + cinturones de seguridad

Montaje de la sillita infantil de 3 puntos

Proteccion del nifo en lassillita | Cinturones de seguridad de 3 puntos

«Montaje de la sillita infantil para automovil con cinturones de seguridad de 3
puntos (ilustracion 38B)

Sentido SOLO para la posicion mirando hacia adelante

Montaje de la sillita infantil Cinturones de seguridad de 3 puntos

Proteccion del nifo en lassillita | Cinturones de seguridad de 3 puntos

8.1. Desmontaje del sistema de arneses de 5 puntos

8.1.1 Presionar con un dedo el regulador central, tirando al mismo tiempo con la
otra mano de las correas de los hombros hasta su posicion maxima. Abrir el cierre
y sacar las correas de los hombros del elemento en forma de letra T, separar los dos
enganches de las hebillas de las correas de los hombros (ilustracion 39).
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8.1.2 Retirar la proteccién de la correa de la entrepierna, la funda del respaldo y
guardar las correas de los hombros bajo la espuma EPE en la base de la sillita (ilustra-
cién 40). Guardar los protectores de los hombros en el interior de la sillita. Colocar el
elemento en forma de letra T en el respaldo. Cerrar ambos enganches de las hebillas
y guardar la hebilla en el lugar destinado a ello en la base (ilustracion 41).

8.1.4 Colocar la tapiceria. (ilustracion 42).

8.2 Montaje de la sillita infantil para automaovil y proteccion del nifio median-
te conector ISOFIX + cinturones de seguridad de 3 puntos

8.2.1 Montaje de la sillita infantil
8.2.1.1 Colocar la sillita en la posicion hacia adelante (ilustracion 43).

8.2.1.2 Tirar de la palanca de regulacién de la inclinaciéon del respaldo y ajustar el
respaldo SOLO en la posicién 1 (ilustracion 44).

{ATENCION!
Para el grupo de edad Il y lll emplear Ginicamente la posicion 1.

8.2.1.3 Liberar el conector ISOFIX presionando el botdn (a), a continuacion el botén
de bloqueo adicional (b) (ilustracion 5).

8.2.1.4 Introducir ambos conectores ISOFIX en los puntos de anclaje ISOFIX hasta
escuchar un «clic» y hasta que se produzca un cambio de color del indicador del
conector ISOFIX a verde. Colocar la sillita instaldandola correctamente en el respaldo
del asiento del vehiculo (ilustracion 29).

8.2.2 Proteccion del niio en la sillita
8.2.2.1 Colocar el nifio en la sillita (ilustracion 45).

8.2.2.2 Ajustar la altura del reposacabezas de manera que la banda toracica del cintu-
rén se encuentre ligeramente por encima de los hombros del nifio (ilustracion 12B).

8.2.2.3 Pasar la banda toracica del cinturén de 3 puntos por las guias de la banda
torécica del cinturén y la banda pélvica del cinturdn por la guia de la banda pélvica
del cinturdn. Introducir la hebilla en el cierre hasta escuchar un «clic» (ilustracion 46).

{ATENCION: Durante el montaje el cinturén no puede estar aflojado ni retorcido.

8.3 Montaje de lasillita infantil para automoévil y proteccion del nifio median-
te cinturones de seguridad de 3 puntos

8.3.1 Colocar la sillita en la posicion hacia adelante (ilustracion 43).

8.3.2 Tirar de la palanca de regulacion de la inclinacién del respaldo y ajustar el re-
spaldo SOLO en la posicion 1 (ilustracidn 44).

{ATENCION!

Para el grupo de edad Il y lll emplear Ginicamente la posicion 1.
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8.3.3 Colocar el nifio en la sillita (ilustracion 47).

8.3.4 Ajustar la altura del reposacabezas de manera que el cinturén de los hombros
se encuentre ligeramente por encima de los hombros del nifio (ilustracién 12B).

8.3.5 Pasar la banda pélvica del cinturén de 3 puntos por las guias del cinturén y la
banda pélvica del cinturén por la guia de la banda pélvica del cinturén. Introducir la
hebilla en el cierre hasta escuchar un «clic» (ilustracion 48).

Atencion: Durante el montaje el cinturén no puede estar aflojado ni retorcido.

9. Retirada de la sillita

9.1 Con una mano presionar el botén del conector ISOFIX, presionando al mismo tiempo
con la otra mano lassillita de manera que el conector ISOFIX asome por un lado. Repetir el
procedimiento por el otro lado, a continuacion se puede retirar la sillita (ilustracion 49).

{ATENCION!

Si no es posible presionar el boton rojo apretar la sillita con mas fuerza
y a continuacion volver a intentar presionar el boton rojo para liberar el
conector ISOFIX.

9.2 Presionar el botdn del conector ISOFIX (a) para sacar el conector ISOFIX (ilustracion 50)
10. Retirada de la tapiceria

10.1 Retirada de la tapiceria del reposacabezas
10.1.1 Sujetar el borde de la funda y retirar la funda (ilustracién 51).

10.2 Retirada de la tapiceria del respaldo
10.2.1 Sujetar el borde de la tapiceria y retirar la tapiceria. (ilustracion 52).
Atencion: Colocar la tapiceria realizando las acciones en orden inverso.

11. Limpieza de la tapiceria

iIMPORTANTE!

La sillita debe utilizarse con su tapiceria, que es una parte integrante de la misma.
Desempeiia un papel importante a la hora de garantizar un uso correcto del pro-
ducto. Emplear Gnicamente tapicerias aprobadas por el fabricante.

Mantenimiento de lassillita

«En el caso de pequefas manchas de la sillita o del cierre, limpiarlas con una
esponja impregnada en un detergente neutro.

«El cierre es un elemento bésico de la sillita. Esta prohibido sumergir este elemen-

to en liquidos. En caso de desgaste o dafo del cierre debido a la suciedad, con-
tactar con el distribuidor local.
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Mantenimiento cotidiano de las correas

Limpiar las correas con un detergente neutro diluido a una temperatura por debajo
de 30°C. Proteger los elementos metélicos del arnés del contacto con los liquidos.

Frotar delicadamente después de sumergirlas en agua a una temperatura <30°C
con un detergente neutro.

Atencion: Frotar con demasiada fuerza provoca dafios de la superficie del producto

K X Koo )

Lavar a mano NO EMPLEAR NO NO SUMERGIR EN NO SECARA LA
BLANQUEADORES PLANCHAR LIQUIDOS RETORCER SOMBRA
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BabySafe

DE
Labrador @

ANLEITUNG

0-36 kg, 0-12 Jahre



1. Einleitung

1.1 Semi-universaler ISOFIX-Autositz, Altersgruppe 0+ (0-13 kg):
Montage des Auto-Kindersitzes, mit ISOFIX-Halterung + oberem Haltegurt

ACHTUNG

1. Diese Anleitung gilt fur das ISOFIX-Gurtbefestigungssystem fiir Kindersitze.
Das Produkt besitzt eine Bestatigung gemalB Verordnung 44/04 zur allgeme-
inen Verwendung in Fahrzeugen mit ISOFIX-Befestigungssystemen.

2. Der Sitz passt bei Fahrzeugen mit bestatigten ISOFIX-Positionen (wie in der Be-
dienungsanleitung des Fahrzeugs beschrieben), je nach Kategorie des Sitzes
und Befestigung.

3. ISOFIX-Gewichtsgruppe und -GroBenklasse, fiir die das Produkt ausgelegt ist:
Gruppe 0+ (0-13kg), GréBenklasse ISOFIX D.

Die beschriebenen Kindersitz-Gurte sind zur semi-universalen Verwendung vorgese-
hen und zur Befestigung an Sitzpositionen in den folgenden Fahrzeugen geeignet:

FAHRZEUG VORNE HINTEN
(Model) NEIN Am Fenster In der Mitte
JA NEIN

Auch entsprechende Sitzpositionen in anderen Fahrzeugen kdnnen zur Befesti-
gung des Kindergurtes geeignet sein. In Zweifelsfallen wenden Sie sich an den Her-
steller oder an den Einzelhandler, bei dem Sie die Gurte erworben haben.

1.2 Semi-universaler Autositz, Altersgruppe 0+,1, 11, 11l (0-36 kg):
Montage des Auto-Kindersitzes und Sicherung mit ISOFIX-Halterung bzw. mit
Dreipunkt-Sicherheitsgurten

Die beschriebenen Kindersitz-Gurte sind zur semi-universalen Verwendung vorgese-
hen und zur Befestigung an Sitzpositionen in den folgenden Fahrzeugen geeignet:

FAHRZEUG VORNE HINTEN
(Model) NEIN Am Fenster In der Mitte
JA NEIN

Auch entsprechende Sitzpositionen in anderen Fahrzeugen kénnen zur Befestigung
des Kindergurtes geeignet sein. In Zweifelsféllen wenden Sie sich an den Hersteller
oder an den Einzelhé@ndler, bei dem Sie den Sitz erworben haben.

Dieses Produkt ist ausschlieBlich fur zugelassene Fahrzeuge vorgesehen, die mit
Dreipunkt-Sicherheitsgurten gemal3 UN/ECE-Regelung 16 oder dquivalenten Nor-
men ausgeristet sind.
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1.3 Universaler Autositz, Altersgruppe 0+,1,1L111 (0-36kg):
Montage des Auto-Kindersitzes mit Dreipunkt-Sicherheitsgurten

Achtung

Das Produkt ist ein universaler Auto-Kindersitz. Er besitzt eine Zulassung gemaf
ECE-Regelung R44/04 zur allgemeinen Verwendung in Fahrzeugen und passt fir
die meisten, jedoch nicht alle Fahrzeugsitzen.

Eine korrekte Anpassung ist moglich, wenn der Fahrzeughersteller in der Bedienun-
gsanleitung des Fahrzeugs angegeben hat, dass das Fahrzeug fiir universale Kinder-
sitze in dieser Altersgruppe ausgelegt ist.

Diese Kinderrlickhalteeinrichtung wurde unter strengeren Bedingungen als denje-
nigen, die fir frihere, diesen Vermerk nicht berticksichtigende Modelle galten, als
Luniversal” eingestuft.

In Zweifelsfallen wenden Sie sich an den Hersteller oder an den Einzelhédndler, bei
dem Sie den Sitz erworben haben.

Dieses Produkt ist ausschlieBlich fiir Fahrzeuge vorgesehen, die mit Dreipunkt-Sicherhe-
itsgurte gemal UN/ECE-Regelung 16 oder dquivalenten Normen ausgertistet sind.
WICHTIG: DER SITZ DARF NICHT IN FAHRTRICHTUNG VERWENDET WERDEN, WENN

DAS KORPERGEWICHT DES KINDES 9 KG NICHT UBERSCHREITET (SIEHE BEDIENUN-
GSANLEITUNG).

Wichtiger Hinweis: Das Produkt reduziert das Verletzungsrisiko des Kindes bei Ver-
kehrsunfallen, garantiert jedoch keine absolute Sicherheit des Kindes. Beachten Sie
unbedingt die 6rtlichen StraBenverkehrsvorschriften.

2.Eignung

Der Auto-Kindersitz ist fiir Kinder in der Gewichtsgruppe ab Geburt bis 36kg vor-
gesehen.

Gruppe 0+ | 1} m
Gewicht Ab Geburt bis13kg 9-18kg 15-25kg 22-36kg
Alter ca. <15 Monate | 9 Monate - 4 Jahre 3-7 Jahre 6-12 Jahre
- Gesicht Gesicht nach hinten Gesicht Gesicht
Sitzrichtung N
nach hinten oder nach vorne nach vorne nach vorne

Dieses Produkt darf ausschlielich in Fahrzeugen verwendet werden, die mit
Dreipunkt-Sicherheitsgurten und Standard-ISOFIX-Verankerungen gemaf3 ECE-Re-
gelung 16 oder dquivalenten Normen ausgerdistet sind.
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Zur Montage des Sitzes muss ein Dreipunktgurt verwendet werden. Die Verwen-
dung nur mit Beckengurt ist nicht zuldssig.

Dreipunktgurt @ Richtig

@ Beckengurt @ Falsch

3. Sicherheitsregeln

1. Machen Sie sich sorgféltig mit der Bedienungsanleitung vertraut, bevor Sie
mit der Nutzung des Sitzes beginnen.

2. Der Sitz darf ausschlieB3lich in Fahrzeugen verwendet werden, die mit
Dreipunkt-Sicherheitsgurten und Standard-ISOFIX-Verankerungen gemaf
ECE-Regelung 16 ausgeristet sind.

3. Machen Sie sich sorgféltig mit den Regeln fiir die Bedienung des ISOFIX-
-Befestigungssystems in der Anleitung des Fahrzeugherstellers vertraut.

4. Bei falscher Montage kann Lebensgefahr fiir Ihr Kind bestehen.

5. Installieren Sie den Sitz auf keinen Fall auf einem Beifahrersitz, der mit
einem Airbag ausgerustet ist. Es besteht grof3e Verletzungsgefahr.

6. Die korrekte Fiihrung der Sicherheitsgurte ist entscheidend fiir die Sicherheit.

7. Vergewissern Sie sich, dass sich keine Plastiktiten in der Ndhe des Kindes
befinden - Erstickungsgefahr!

8. Nehmen Sie niemals unautorisierte Veranderungen oder Erganzungen
an dem Produkt vor, da dies die Funktionsfahigkeit des Sitzes erheblich
beeintrachtigen kann.

9. Verwenden Sie niemals einen Sitz, der bereits einen Unfall hatte oder erhe-
blich verschlissen ist.

10. Lassen Sie ein Kind niemals unbeaufsichtigt im Fahrzeug.
WARNHINWEIS: Ein Kind bei hohen Temperaturen im Fahrzeug zuriickzu-
lassen, kann lebensgefahrlich sein.

11. Bei direkter Sonneneinstrahlung kann sich der Sitz stark aufheizen. Schirmen
Sie den Sitz gegen direkte Sonneneinstrahlung ab.

12. Vergewissern Sie sich, dass das das Kind nicht mit dem Gurtschloss spielt, da es
maglicherweise nicht vollstandig gegen unsachgemafe Bedienung gesichert ist.
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20.

21.

22.

23.

24,

25.

. Vergewissern Sie sich, dass der Sitz immer befestigt ist, auch wenn kein Kind

darin transportiert wird. Ein leerer und nicht befestigter Sitz kann die Inne-
nausstattung bei scharfem Bremsen beschédigen.

. Vergewissern Sie sich, dass alle anderen Passagiere, Gepack und lose Gegen-

stdnde ausreichend gesichert sind, um Verletzungen des Kindes zu vermeiden.

. Verwenden Sie den Sitz nie ohne Polster. Verwenden Sie ausschlieBlich von

den Herstellern zugelassene Polster.

. Verwenden Sie kein Produkt aus zweiter Hand, da eventuelle Vorschaden nicht

bekannt sind.

. Der Hersteller kann die Qualitdt nur bei einem neuen Produkt garantieren,

nicht bei Produkten aus zweiter Hand.

. Vergewissern Sie sich, dass die Sicherheitsgurte des Sitzes an die richtige Po-

sition angepasst und nicht verdreht sind.

. Bewahren Sie den Sitz an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist.

Vermeiden Sie es, ihn mit schweren Gegensténden zu belasten.

Die meisten Unfélle passieren auf kurzen Strecken, verzichten sie daher auch
auf kurzen Strecken niemals auf den Sitz.

Setzen Sie den Sitz nicht dem Kontakt mit &zenden Substanzen aus. Zur Reini-
gung der Kunststoffteile des Korpus verwenden sie anstelle von Losungsmit-
teln ein feuchtes Tuch.

Sehr wichtig ist es, den Beckengurt so niedrig anzulegen, dass er genau auf
dem Becken des Kindes anliegt.

Keine Elemente verwenden, die an den Sitz nicht passen, da es zu seiner irre-
versiblen Beschadigung fiihren kann.

Installieren Sie den Sitz gemaR der vom Hersteller des Sitzes bereitgestellten
Bedienungsanleitung und vergewissern Sie sich, dass der Sitz nicht von ande-
ren Elementen im Fahrzeug blockiert wird.

WARNHINWEIS: VERWENDEN SIE KEINE anderen Montagepunkte als die
in der Bedi gsanleitung

geg 1en.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung wahrend der gesamten Nutzungsdau-
er im Sitz auf.

Bei Problemen wenden Sie sich an den Hersteller oder Verkaufer.
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4.Verwendung im Fahrzeug

|1

b |
1B

O An den dargestellten Positionen kann der Sitz sicher montiert werden.

® An den dargestellten Positionen darf der Sitz nicht montiert werden.

Seien Sie auch bei der Montage des Sitzes an den zulassigen Positionen
vorsichtig und sorgfaltig.

Achtung: Wenn der Sitz auf einem Platz mit Airbag montiert wird,
vergewissern Sie sich, dass der Airbag deaktiviert ist.
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5. Ansicht der Elemente

A — Kopfstlitze G — Seitenauf-

prallschutz

B - Fuhrung
des Schultergurts

H - Schulterpolster

C - Innenpolster | - Schultergurt

J - Gurtschloss

D - Verkleidung des
Gurtschlosses

K - Fihrung

E - Zentrale des Beckengurts

Verstellung

L - Drehhebel

F - Verstellgurt

Q - Verstellhebel
der Kopfstitze

M — Fiihrung
des Beckengurts

R - Top-Tether-

-Verstellung
S - Top Tether-
-Haken
N - T-Element T
O - Basis

P- ISOFIX-Halterung
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Achtung: Stellen Sie den Schultergurt so ein,
dass er den Brustkorb des Kindes beriihrt. Der
Zeigefinger eines Erwachsenen sollte

zwischen Gurt und Brustkorb passen. (fig. 14)




Achtung: Stellen Sie den Schultergurt so ein,
dass er den Brustkorb des Kindes berihrt. Der
Zeigefinger eines Erwachsenen sollte

zwischen Gurt und Brustkorb passen. (fig.19)

(fig.21)




dass er den Brustkorb des Kindes beriihrt. Der

Zeigefinger eines Erwachsenen sollte
zwischen Gurt und Brustkorb passen.

(fig.24)

(fig.26)
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(fig.51) (fig.52)

6. Montage des Sitzes und Sicherung des Kindes in der Altersgruppe 0+ (ab
Geburt bis 13 kg)

Es gibt die folgenden drei Méglichkeiten, den Sitz zu montieren:

«Montage des Auto-Kindersitzes mit ISOFIX-Halterung + mit Top-Tether-Haltegurt
(Abbildung 1A)

Richtung NUR mit dem Gesicht nach hinten

Montage des Kindersitzes ISOFIX-Halterung + Top Tether

Sicherung des Kindes im Sitz Funfpunkt-Gurtsystem

«Montage des Auto-Kindersitzes mit Dreipunkt-Sicherheitsgurten (Abbildung 1B)

Richtung NUR mit dem Gesicht nach hinten

Montage des Kindersitzes Dreipunkt-Sicherheitsgurte

Sicherung des Kindes im Sitz Funfpunkt-Gurtsystem

«Montage des Auto-Kindersitzes und Sicherung des Kindes mit ISOFIX-Halterung
und Dreipunkt-Sicherheitsgurten (Abbildung 1C)

Richtung NUR mit dem Gesicht nach hinten

Montage des Kindersitzes ISOFIX-Halterung + Dreipunkt-Sicherheitsgurte

Sicherung des Kindes im Sitz | Flinfpunkt-Gurtsystem
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ACHTUNG!
Verwenden Sie das Innenpolster nur im Alter von der Geburt bis 6 kg.
6.1 Montage des Auto-Kindersitzes mit ISOFIX-Halterung + Top Tether

6.1.1 Montage des Kindersitzes

6.1.1.1 Bringen Sie den Sitz in Position 3, indem Sie den Hebel fiir die Neigung der
Stiitze unter dem Sitz betétigen (Abbildung 2).

6.1.1.2 Betdtigen Sie den Drehhebel mit einer Hand (a). Mit der anderen Hand (b)
halten Sie die Stiitze fest und drehen Sie diese um 180 Grad nach links oder rechts
(b), um die Stiitze in Blickrichtung nach hinten einzustellen. Neigen Sie die Stiitze
in Position R (Abb. 3).

6.1.1.3 Bringen Sie den Sitz mit Blickrichtung nach hinten an (Abbildung 4).

6.1.1.4 Losen Sie die ISOFIX-Halterung, indem Sie den roten Teil in der Taste der I1SO-
FIX-Halterung (a) und anschlieBend die Taste (b) driicken, und ziehen Sie die ISOFIX-
-Taste heraus (Abbildung 5).

6.1.1.5 Schieben Sie beide ISOFIX-Halterungen auf die ISOFIX-Befestigungspunk-
te, bis ein Klicken zu horen ist und die Farbe der Anzeige der ISOFIX-Halterung zu
,grin” wechselt. AnschlieBend positionieren Sie den Kindersitz so auf dem Fah-
rzeugsitz, dass er exakt anliegt. (Abbildung 6)

6.1.1.6 Ziehen Sie den Top Tether (oberer Haltegurt) heraus und fiihren Sie ihn
durch die Spalte zwischen der Lehne des Fahrzeugsitzes und der Spalte, die den
Sicherheitsgurt nach rechts oder links fiihrt. Hingen Sie den oberen Haltegurt an
den Befestigungspunkten gemaR der Spezifikation in der Bedienungsanweisung
des Fahrzeugs ein (Abbildung 7).

6.1.1.7 Ziehen Sie den Gurt, bis die griine Markierung angezeigt wird. Ritteln Sie
am Kindersitz, um zu priifen, ob der Gurt gespannt ist. Um den Gurt zu I6sen, driic-
ken Sie die Taste der Verstellung und ziehen Sie den Gurt in die entgegengesetzte
Richtung. Nachdem der obere Haltegurt geldst ist, ziehen Sie den Haken heraus
(Abbildung 8).

6.1.2 Sicherung des Kindes im Sitz

6.1.2.1 Losen Sie den Schultergurt, indem Sie die Taste der Verstellung mit einer
Hand betatigen und ziehen Sie den Schultergurt mit der anderen Hand so weit wie
maoglich heraus. Ziehen Sie nicht an den Gurtpolstern. (Abbildung 9).

6.1.2.2 Offnen Sie das Gurtschloss, indem Sie die Taste am Schloss betétigen, sodass
die beiden Schlosszungen herausgezogen werden kénnen (Abbildung 10).

6.1.2.3 Setzen Sie das Kind in den Sitz (Abbildung 11).

6.1.2.4 Bringen Sie die Kopfstitze in eine fir das Kind passende Position, indem Sie
das Kopfteil herausziehen (Abbildung 12).
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WARNHINWEIS

Stellen Sie die Hohe der Schulterpolster so ein, dass sie sich etwas unterhalb
der Schultern des Kindes befinden, wenn der Sitz gegen die Fahrtrichtung (Ge-
sicht nach hinten) verwendet wird. Der Zeigefinger eines Erwachsenen sollte
zwischen Gurt und Brustkorb passen (Abbildung 12A).

6.1.2.5 Legen Sie die Arme des Kindes durch die Schulterpolster, verbinden Sie die
beiden Zungen des Gurtschlosses und fiihren Sie diese in das Gurtschloss ein, bis
Sie ein Klicken horen (Abbildung 13).

6.1.2.6 Spannen Sie den Spanngurt, indem sie ihn nach vorne ziehen, und priifen
Sie, ob das Gurtschloss eingerastet ist (Abbildung 14).

ACHTUNG!

1. Vergewissern Sie sich, dass das Gurtschloss sich beim Herausziehen des Span-
ngurts nicht 16st.

2. Vergewissern Sie sich, dass der Gurt nicht verdreht ist.
6.2 Montage des Sitzes mit Dreipunkt-Sicherheitsgurten

6.2.1 Montage des Kindersitzes
6.2.1.1 Bringen Sie den Sitz mit Blickrichtung nach hinten an (Abbildung 4).

6.2.1.2 Offnen Sie das Gurtschloss, nehmen Sie das Innenpolster heraus und ziehen
Sie den Sicherheitsgurt des Fahrzeugs heraus (Abbildung 15).

6.2.1.3 Fuhren Sie Dreipunkt-Sicherheitsgurt durch die Fiihrungen des Beckengurts
und um die Riickseite des Kindersitzes. Fihren Sie die Zunge in das Gurtschloss ein.
Platzieren Sie das Innenpolster im Sitz und spannen Sie den Schultergurt des Fah-
rzeugs in Pfeilrichtung. Priifen Sie, ob der Sitz stabil befestigt ist und vergewissern
Sie sich, dass der Gurt nicht verdreht ist (Abbildung 16).

WARNHINWEIS

Die Verwendung anderer Krafteinwirkungspunkte als die in dieser Anweisung
angegebenen ist untersagt. Im Zweifelsfall wenden Sie sich an den Verkaufer
oder Hersteller des Sitzes.

Achtung: Wihrend der gesamten Montage diirfen die Sicherheitsgurte des
Fahrzeugs nicht lose und verdreht sein.

6.2.2 Sicherung des Kindes im Sitz

6.2.2.1 Losen Sie den Schultergurt, indem Sie die Taste der Verstellung mit einer
Hand betétigen und ziehen Sie den Schultergurt mit der anderen Hand so weit wie
maoglich heraus. Ziehen Sie nicht an den Gurtpolstern. (Abbildung 9).

6.2.2.2 Setzen Sie das Kind in den Sitz (Abbildung 17).

6.2.2.3 Bringen Sie die Kopfstiitze in eine fiir das Kind passende Position, indem Sie
das Kopfteil herausziehen (Abbildung 12).
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WARNHINWEIS

Stellen Sie die Hohe der Schulterpolster so ein, dass sie sich etwas unterhalb
der Schultern des Kindes befinden, wenn der Sitz gegen die Fahrtrichtung (Ge-
sicht nach hinten) verwendet wird, Der Zeigefinger eines Erwachsenen sollte
zwischen Gurt und Brustkorb passen. (Abbildung 12A).

6.2.2.4 Legen Sie die Arme des Kindes durch die Schulterpolster, verbinden Sie die
beiden Zungen des Gurtschlosses und fiihren Sie diese in das Gurtschloss ein, bis
Sie ein Klicken horen. (Abbildung 18)

6.2.2.5 Spannen Sie den Spanngurt, indem sie ihn nach vorne ziehen, und priifen
Sie, ob das Gurtschloss eingerastet ist (Abbildung 19).

ACHTUNG!

1. Vergewissern Sie sich, dass das Gurtschloss sich beim Herausziehen des
Spanngurts nicht 16st.

2. Vergewissern Sie sich, dass der Gurt nicht verdreht ist.

6.3 Montage des Auto-Kindersitzes und Sicherung des Kindes mit ISOFIX-Hal-
terung + Dreipunkt-Sicherheitsgurten

6.3.1 Montage des Kindersitzes
6.3.1.1 Bringen Sie den Sitz mit Blickrichtung nach hinten an (Abbildung 4).

6.3.1.2 Losen Sie die ISOFIX-Halterung, indem Sie die Taste (a) der ISOFIX-Halterung
betatigen (a). AnschlieBend betdtigen Sie die Taste (b) und ziehen Sie die ISOFIX-Ta-
ste heraus (Abbildung 5).

6.3.1.3 Schieben Sie beide ISOFIX-Halterungen auf die ISOFIX-Befestigungspunk-
te, bis ein Klicken zu horen ist und die Farbe der Anzeige der ISOFIX-Halterung zu
,grin” wechselt. AnschlieBend positionieren Sie den Kindersitz so auf dem Fah-
rzeugsitz, dass er exakt anliegt. (Abbildung 6)

6.3.1.4 Offnen Sie das Gurtschloss, nehmen Sie das Innenpolster heraus und halten
Sie den Dreipunktgurt fest (Abbildung 20).

6.3.1.5 Fiihren Sie Dreipunkt-Sicherheitsgurt durch die Fiihrungen des Beckengurts
und um die Riickseite des Kindersitzes. Fihren Sie die Zunge in das Gurtschloss ein.
Platzieren Sie das Innenpolster im Sitz und spannen Sie den Schulterteil des Gurtes
in Richtung der Pfeile in Abbildung 7. Priifen Sie, ob der Sitz stabil befestigt ist und
vergewissern Sie sich, dass die Gurte nicht verdreht sind (Abbildung 21).

WARNHINWEIS

Die Verwendung anderer Krafteinwirkungspunkte als die in dieser Anweisung
angegebenen ist untersagt. Im Zweifelsfall wenden Sie sich an den Verké&ufer
oder Hersteller des Sitzes.

6.3.2 Sicherung des Kindes im Sitz
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6.3.2.1 Losen Sie den Schultergurt, indem Sie die Taste der Verstellung mit einer
Hand betédtigen und ziehen Sie den Schultergurt mit der anderen Hand so weit wie
maoglich heraus. Ziehen Sie nicht an den Gurtpolstern. (Abbildung 9).

6.3.2.2 Setzen Sie das Kind in den Sitz (Abbildung 22).

6.3.2.3 Bringen Sie die Kopfstitze in eine fur das Kind passende Position, indem Sie
das Kopfteil herausziehen (Abbildung 10).

WARNHINWEIS

Stellen Sie die Hohe der Schulterpolster so ein, dass sie sich etwas unterhalb
der Schultern des Kindes befinden, wenn der Sitz gegen die Fahrtrichtung (Ge-
sicht nach hinten) verwendet wird. Der Zeigefinger eines Erwachsenen sollte
zwischen Gurt und Brustkorb passen (Abbildung 10A).

6.3.2.4 Legen Sie die Arme des Kindes durch die Schulterpolster, verbinden Sie die
beiden Zungen des Gurtschlosses und fiihren Sie diese in das Gurtschloss ein, bis
Sie ein Klicken horen (Abbildung 23).

6.3.2.5 Spannen Sie den Spanngurt, indem sie ihn nach vorne ziehen, und priifen
Sie, ob das Gurtschloss eingerastet ist (Abbildung 24).

ACHTUNG!

1. Vergewissern Sie sich, dass das Gurtschloss sich beim Herausziehen des Span-
ngurts nicht 16st.

2. Vergewissern Sie sich, dass der Gurt nicht verdreht ist.

7. Montage des Sitzes und Sicherung des Kindes in der Altersgruppe I (9-18 kg)
Es gibt die folgenden drei Mglichkeiten, den Sitz zu montieren:

«Montage des Auto-Kindersitzes und Sicherung des Kindes mit ISOFIX-Halterung
und mit Dreipunkt-Sicherheitsgurten (Abbildung 25A)

Richtung Gesicht nach hinten

Montage des Kindersitzes ISOFIX-Halterung + Dreipunkt-Sicherheitsgurte

Sicherung des Kindes im Sitz | Fiinfpunkt-Gurtsystem
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«Montage des Auto-Kindersitzes und Sicherung des Kindes mit ISOFIX-Halterung
und mit Dreipunkt-Sicherheitsgurten (Abbildung 25B)

Richtung Gesicht nach vorne

Montage des Kindersitzes ISOFIX-Halterung + Dreipunkt-Sicherheitsgurte

Sicherung des Kindes im Sitz | Flinfpunkt-Gurtsystem

«Montage des Auto-Kindersitzes mit Dreipunkt-Sicherheitsgurten (Abbildung 1C)

Richtung NUR in Fahrtrichtung

Montage des Kindersitzes Dreipunkt-Sicherheitsgurte

Sicherung des Kindes im Sitz Flinfpunkt-Gurtsystem

7.1 (Position mit Gesicht nach hinten) Montage des Auto-Kindersitzes und
Sicherung des Kindes mit ISOFIX-Halterung + Dreipunkt-Sicherheitsgurte

Die Montage ist identisch wie bei der Gruppe 0+. Eine detaillierte Beschreibung der
Schritte befindet sich in den Punkten 6.3.1 bis 6.3.2

ACHTUNG!
Verwenden Sie das Innenpolster nur im Alter von der Geburt bis 6 kg.

7.2 (Position mit Gesicht nach vorne) Montage des Auto-Kindersitzes und Si-
cherung des Kindes mit ISOFIX-Halterung + mit Dreipunkt-Sicherheitsgurten

7.2.1 Montage des Kindersitzes

7.2.1.1 Betétigen Sie den Drehhebel mit einer Hand (a). Mit der anderen Hand halten
Sie die Stutze fest und drehen diese um 180 Grad nach links oder rechts (b), um die
Stutze in Blickrichtung nach vorne einzustellen (Abbildung 26).

7.2.1.2 Ziehen Sie den Verstellhebel fir die Neigung der Stiitze und bringen Sie die
Stuitze in Position 1, 2 oder 3 (Abbildung 27).

7.2.1.3 Positionieren Sie den Sitz in Blickrichtung nach vorne. (Abbildung 28).
7.2.1.4 L6sen Sie die ISOFIX-Halterung, indem Sie die Taste (a) drlicken, anschlieBend
die Taste der Zusatzverriegelung (b) (Abbildung 5).

7.2.1.5 Schieben Sie beide ISOFIX-Halterungen auf die ISOFIX-Befestigungspunk-
te, bis ein Klicken zu horen ist und die Farbe der Anzeige der ISOFIX-Halterung zu
,grin” wechselt (Abbildung 29).
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7.2.1.6 Fuhren Sie den Dreipunkt-Sicherheitsgurt durch die Fiihrungen des Becken-
gurts. Fihren Sie das Hiiftteil des Gurts durch die Fiilhrung des Beckengurts. Fiihren
Sie die Zunge in das Gurtschloss ein, bis ein Klicken zu horen ist (Abbildung 30).
7.2.1.7 Positionieren Sie den Kindersitz exakt auf den Fahrzeugsitz. Pressen Sie den
Sitz mit dem Kdrpergewicht eines Erwachsenen an und ziehen Sie den losen Teil des
Gurts stramm, damit der Sitz sicher eng anliegt (Abbildung 31).

Achtung: Wahrend der Montage diirfen die Sicherheitsgurte des Fahrzeugs nicht
locker oder verdreht sein.

7.2.2 Sicherung des Kindes im Sitz

7.2.2.1 Losen Sie den Schultergurt, indem Sie die Taste der Verstellung mit einer
Hand betétigen und ziehen Sie den Schultergurt mit der anderen Hand so weit wie
maoglich heraus. Ziehen Sie nicht an den Gurtpolstern. (Abbildung 32).

7.2.2.2 Offnen Sie das Gurtschloss, indem Sie die Taste am Schloss betitigen, sodass
die beiden Schlosszungen herausgezogen werden kénnen (Abbildung 10).

7.2.2.3 Setzen Sie das Kind in den Sitz. (Abbildung 33)

7.2.2.4 Bringen Sie die Kopfstutze in eine fur das Kind passende Position, indem Sie
den Kopfteil herausziehen (Abbildung 12).

WARNHINWEIS

Stellen Sie die Hohe der Schulterpolster so ein, dass sie sich etwas oberhalb der
Schultern des Kindes befinden, wenn der Sitz in Fahrtrichtung (Gesicht nach
vorne) verwendet wird. Der Zeigefinger eines Erwachsenen sollte zwischen Gurt
und Brustkorb passen. (Abbildung 12B)

7.2.2.5 Legen Sie die Arme des Kindes durch die Schulterpolster, verbinden Sie die
beiden Zungen des Gurtschlosses und fiihren Sie diese in das Gurtschloss ein, bis
Sie ein Klicken horen. (Abbildung 34)

7.2.2.6 Ziehen Sie am Schultergurt, um ihn richtig zu spannen. (Abbildung 35)
7.3 Montage des Sitzes mit Dreipunkt-Sicherheitsgurten

7.3.1 Montage des Kindersitzes
7.3.1.1 Positionieren Sie den Sitz in Blickrichtung nach vorne. (Abbildung 28)

7.3.1.2 Fiihren Sie Dreipunkt-Sicherheitsgurt durch die Fiihrungen des Beckengurts.
Fuihren Sie das Huiftteil des Gurts durch die Fiihrung des Beckengurts. Fiihren Sie die
Zunge in das Gurtschloss ein, bis ein Klicken zu horen ist (Abbildung 36).

7.3.1.3 Positionieren Sie den Kindersitz exakt auf den Fahrzeugsitz. Pressen Sie den
Sitz mit dem Korpergewicht eines Erwachsenen an und ziehen Sie den losen Teil des
Gurts stramm, damit der Sitz sicher eng anliegt (Abbildung 37).

7.3.2 Sicherung des Kindes im Sitz
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7.3.2.1 Losen Sie den Schultergurt, indem Sie die Taste der Verstellung mit einer
Hand betétigen und ziehen Sie den Schultergurt mit der anderen Hand so weit wie
maoglich heraus. Ziehen Sie nicht an den Gurtpolstern. (Abbildung 32).

7.3.2.2 Offnen Sie das Gurtschloss, indem Sie die Taste am Schloss betétigen, sodass
die beiden Schlosszungen herausgezogen werden kénnen (Abbildung 10).

7.3.2.3 Setzen Sie das Kind in den Sitz (Abbildung 33).

7.3.2.4 Bringen Sie die Kopfstutze in eine fur das Kind passende Position, indem Sie
das Kopfteil herausziehen (Abbildung 12).

WARNHINWEIS

Stellen Sie die Hohe der Schulterpolster so ein, dass sie sich etwas oberhalb der
Schultern des Kindes befinden, wenn der Sitz in Fahrtrichtung (Gesicht nach
vorne) verwendet wird. Der Zeigefinger eines Erwachsenen sollte zwischen Gurt
und Brustkorb passen (Abbildung 12B).

7.3.2.5 Legen Sie die Arme des Kindes durch die Schulterpolster, verbinden Sie die
beiden Zungen des Gurtschlosses und fiihren Sie diese in das Gurtschloss ein, bis
Sie ein Klicken horen (Abbildung 34).

7.3.2.6 Ziehen Sie am Schultergurt, um ihn richtig zu spannen (Abbildung 35).

8. Install child car seat and secure child for Group Il (15-25 kg) and Ill (22-36 kg)
Es gibt die folgenden zwei Moglichkeiten, den Sitz zu montieren:

«Montage des Auto-Kindersitzes und Sicherung des Kindes mit ISOFIX-Halterung
und mit Dreipunkt-Sicherheitsgurten (Abbildung 38A)

Richtung NUR in Fahrtrichtung

Montage des Kindersitzes ISOFIX-Halterung + Dreipunkt-Sicherheitsgurte

Sicherung des Kindes im Sitz | Dreipunkt-Sicherheitsgurte

«Montage des Auto-Kindersitzes mit Dreipunkt-Sicherheitsgurten (Abbildung 38B).

Richtung NUR in Fahrtrichtung

Montage des Kindersitzes Dreipunkt-Sicherheitsgurte

Sicherung des Kindes im Sitz Dreipunkt-Sicherheitsgurte

8.1. Demontage des Fiinfpunkt-Gurtsystems

8.1.1 Betétigen Sie mit einem Finger die zentrale Verstellung und ziehen Sie gle-
ichzeitig mit der anderen Hand die Schultergurte in die Maximalstellung. Offnen Sie
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das Gurtschloss, nehmen Sie die Schultergurte vom T-Element und trennen Sie die
beiden Schlosszungen von den Schultergurten (Abbildung 39).

8.1.2 Entfernen Sie das Polster des Schrittgurts und den Bezug der Kopfstiitze und
verstauen Sie die Schultergurte unter dem EPE-Schaum in der Sitzbasis (Abbildung
40). Bewahren Sie die Schulterpolster im Sitz auf. Platzieren Sie das T-Element auf
der Stutze. SchlieBen Sie beide Schlosszungen und verstauen Sie das Gurtschloss
im Aufbewahrungsfach in der Basis (Abbildung 41).

8.1.4 Polster anlegen. (Abbildung 42).

8.2 Montage des Auto-Kindersitzes und Sicherung des Kindes mit ISOFIX-Hal-
terung + mit Dreipunkt-Sicherheitsgurten

8.2.1 Montage des Kindersitzes
8.2.1.1 Positionieren Sie den Sitz in Blickrichtung nach vorne. (Abbildung 43)

8.2.1.2 Ziehen Sie den Verstellhebel fir die Neigung der Stiitze und bringen Sie die
Stuitze NUR in Position 1 (Abbildung 44).

ACHTUNG!
Fiir die Altersgruppe Il und Ill ausschlieBlich Position 1 verwenden.

8.2.1.3 Losen Sie die ISOFIX-Halterung, indem Sie die Taste (a) drlicken, anschliefend
die Taste der Zusatzverriegelung (b) (Abbildung 5).

8.2.1.4 Schieben Sie beide ISOFIX-Halterungen auf die ISOFIX-Befestigungspunkte,
bis ein Klicken zu horen ist und die Farbe der Anzeige der ISOFIX-Halterung zu,,griin”
wechselt. Positionieren Sie den Kindersitz exakt auf den Fahrzeugsitz (Abbildung 29)

8.2.2 Sicherung des Kindes im Sitz
8.2.2.1 Setzen Sie das Kind in den Sitz (Abbildung 45).

8.2.2.2 Stellen Sie die Hohe der Kopfsttitze so ein, dass der Schultergurt sich ein we-
nig oberhalb der Schulter des Kindes befindet (Abbildung 12B).

8.2.2.3 Fuhren Sie den Schulterteil des Dreipunktgurts durch die Fiihrungen des
Schultergurts und das Huftteil des Gurtes durch die Flihrung des Beckengurts. Fiihren
Sie die Zunge in das Gurtschloss ein, bis ein Klicken zu horen ist (Abbildung 46).

Achtung: Wéhrend der Montage darf der Gurt nicht locker oder verdreht sein.

8.3 Montage des Auto-Kindersitzes und Sicherung des Kindes mit Dreipunkt-
-Sicherheitsgurten.

8.3.1 Positionieren Sie den Sitz in Blickrichtung nach vorne (Abbildung 43).

8.3.2 Ziehen Sie den Verstellhebel fir die Neigung der Stlitze und bringen Sie die
Stiitze NUR in Position 1 (Abbildung 44).




ACHTUNG!
Fiir die Altersgruppe Il und Il ausschlieBlich Position 1 verwenden.
8.3.3 Setzen Sie das Kind in den Sitz (Abbildung 47).

8.3.4 Stellen Sie die Hohe der Kopfsttitze so ein, dass der Schultergurt sich ein wenig
oberhalb der Schulter des Kindes befindet (Abbildung 12B).

8.3.5 Fuihren Sie das Huftteil des Dreipunktgurts durch die Gurtfihrungen und das
Huftteil des Gurtes durch die Fiihrung des Beckengurts. Fiihren Sie die Zunge in das
Gurtschloss ein, bis ein Klicken zu héren ist (Abbildung 48).

Achtung: Wéhrend der Montage darf der Gurt nicht locker oder verdreht sein.

9. Herausnehmen des Sitzes

9.1 Driicken Sie die Taste der ISOFIX-Halterung mit einer Hand und driicken Sie mit
der anderen Hand gleichzeitig den Sitz an, sodass sich die ISOFIX-Halterung auf
einer Seite 16st. Wiederholen Sie den Vorgang auf der anderen Seite. Anschlieend
konnen Sie den Sitz herausnehmen (Abbildung 49).

ACHTUNG!

Falls sich die rote Taste nicht eindriicken lasst, driicken Sie den Sitz starker an
und versuchen Sie dann erneut, die rote Taste zu driicken, um die ISOFIX-Hal-
terung zu lsen.

9.2 Driicken Sie die Taste der ISOFIX-Halterung (a), um die ISOFIX-Halterung he-
rauszunehmen (Abbildung 50).

10. Abnehmen der Polster

10.1 Abnehmen der Polster der Kopfstiitze
10.1.1 Halten Sie den Rand des Bezugs und nehmen Sie den Bezug ab (Abbildung 51).

10.2 Abnehmen der Polster der Riickenlehne
10.2.1 Halten Sie den Rand des Polsters und nehmen Sie das Polster ab. (Abbildung 52).

Hinweis: Zum Anlegen der Polster fiihren Sie die Schritte in umgekehrter Reihen-
folge aus.
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11. Reinigen der Polster

WICHTIG!

Der Sitz muss zusammen mit seinen Polstern verwendet werden, die einen inte-
gralen Bestandteil des Sitzes bilden und einen wichtigen Beitrag zur korrekten
Funktion des Produkts leisten. Verwenden Sie ausschlielich vom Hersteller au-
torisierte Ersatzpolster.

Pflege des Sitzes

«Bei kleineren Verschmutzungen am Sitz oder am Gurtschloss, reinigen Sie diese
mit einem Schwamm, der mit einem neutralen Reinigungsmittel getrankt ist.

«Das Gurtschloss ist ein grundlegendes Element des Sessels. Es darf nicht in Flis-
sigkeiten getaucht werden. Falls das Gurtschloss verschlissen, beschadigt oder
durch Verschmutzung in seiner Funktion beeintrachtigt ist, wenden Sie sich an
den ortlichen Verkaufer.

RegelmiBige Pflege der Gurte

Reinigen Sie die Gurte mit einem neutralen Reinigungsmittel bei einer Tempera-
tur von unter 30 °C. Metallelemente der Schultergurte vor Kontakt mit Fliissigkeit
schiitzen.

In <30 °C warmes Wasser mit einem neutralen Reinigungsmittel eintauchen und
vorsichtig reiben.

Achtung: Zu starkes Reiben kann die Oberflache des Produkts und des Schwamms
beschadigen.

o X X R oo )

Handwasche Bleichen nicht Nicht biigeln Nicht in Fliissigkeit Vorsichtig reiben  Zum Trocknen
erlaubt eintauchen aufhéngen
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